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Uvod

Podle biblického pojeti v3e, co existuje, vznikiydBohu.Clovek je BoZi tvor a vse,
co dostal, je od Boha. Vlastnosti, kteéveka ¢ini ,obrazem” Bozim, s sebou nesou
dalezité moralni dsledky! Clovék méa svobodu a diky ni iie moralg rozliSovat,
volit arozhodovat seClovéku bylo swieno widéi postaveni, které s sebou nese
odpowdnost. Maridit a spravovat st. Tato odpo¥dnost ma byt vykondvana madid
a vlidrs.? Odpowdnost tedy mame nejen za sebe, ale i za druh&ezhro stvieni na
zemi.

O Abra(ha)movi a jeho potomcich vypravi cela drdégét knihy Genesis. Jsou to
piibeéhy jednoho lidu, které se tykajigrdevsim zaslibeni daného Abramovi. Tento lid
mél silny smysl pro odpaidnost a solidaritu v rAmci komunityv dnesni spoknosti
je velmi €zké si takové postoje a vnimani Zivotgegstavit, natoZz praktikovat. Nas
trestni zakon ani nezna kolektivni odpdmost. Pesto pro ,vyvoleny lid“ byla satéasti
jejich Zivota. Jak kolektivni odp@dnost ovliviovala jejich Zivoty?

Cilem této prace je tit situace, ve kterych byla v knize Genesis upan
kolektivni odpo¥dnost, a na zaklgdtoho zjistit, za jakym &elem byla kolektivni
odpowdnost v knize Genesis pouZivana. Prace jed&emnd do ti hlavnich kapitol.
V prvni kapitole jsou vymezeny z&kladni pojmy: HKdleni odpowdnost, vina
a odpu&tni. Ve druhé kapitole jsou definovana kritéria &b texti tykajicich se
kolektivni odpo¥dnosti a je provedena jejich analyza. Jedna setg: t&n 12,10-20;
18,16-33; 20,1-18; 26,1-11; 34,1-31refi kapitola popisuje tyto texty z pohledu
kolektivni odpo¥dnosti a hleddm v ni odp&¥ na otadzku: V jakych situacich
v Genesis je uplatma kolektivni odpogdnost?

Podklady ktéto praci vychazeji z knih od MiloSecdia kol., Thomase
L. Brodieho, Petera Dubovského a kol., Johna E.tléle, Kenta Hughese, Joze

Krasovce, Vladimira Zaka a dal$ich.

! Srov. PAPEZSKA BIBLICKA KOMISEBible a moralkas. 20-22.
2 Srov. tamtéz, s. 20-22.

% Srov. KRASOVEC, JIs There a Doctrine of ,Collective Retribution® ifihe Hebrew Bibles. 36.
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1 KOLEKTIVNI ODPOV EDNOST

V této kapitole se &nuji pojmam kolektivni a odpoddnost. Kolektivni odpotdnost
vznika jako spoléna odpo¥dnost za #co, na cem se vSichni podilime. Je to
odpowdnost utitého spoléenstvi. Nas trestni zakon ale nezna kolektivni gdaost
ani odpo¥dnost za cizi vinu. Je zaloZen na individudlnittriesdpowdnosti fyzické
osoby”?

Kniha Genesis je koncipovana jako jeden rozsatdpkmen. Pokud sesjaka linie
oddluje, wnuje se ji Bkolik verd ¢i kapitol, ale pak sed vraci zgt k hlavni linii>
,Gn 11,27-50 pojednava ajthach potomstva jedinéhtlovéka, Abrama, coz jeffma
linie vedouci k Izraeli. Pojednava ajitiach jednoho lidu, ne celého lidstvaResi
otazky pFislusnosti k lidu a zvlaStzaslibeni dané Abramovi, nikoli v&elidské otaZky.

Jak byla vnimana kolektivni odp&nost timtovyvolenym lidern

1.1 Vymezeni pojmu ,kolektivni*

Pouziti terminwkolektivniv této praci odrazi strukturu a roli spé&esti ve starobylém
Izraeli. Izraelska historie byla prodchnuta hlubmkpocitem odpo&dnosti a solidarity
v rdmci komunity?

Zivot izraelského klanu nebo kmene se vyanval katovnym zmisobem Zivota.
Klan byl zaloZen na duchovni a psychické jedriatividua a komunity. ,Kmenovy
pohled na Smlouvu byl zaloZen nejen na jejich kétrkirgedsta¢ o Bohu, ale také na
genealogickém vztahd®Po usazeni v Kanaanu byl tento smysl pro solidawt stras

jedné pesunut z klanu na mistni komunity a na strailmuhé na nejblizsi rodinu.

4 Z&kon¢. 40/2009 Sb., trestni zakonik.

® Srov. MACKERLE, A.Uvod do studia Pentateuchsi. 20.

® Tamtéz, s. 27.

" Srov. tamtéz, s. 27.

8 Srov. KRASOVEC, Jis There a Doctrine of ,Collective Retribution* ifihe Hebrew Bible?s. 36.
° Srov. tamtéz, s. 37.

10 Srov. tamtéz, s. 37.



PovaZuje se za saniepmost, Ze zakladni smysl pro solidaritu v ramankl nebo
rodiny, nebo dokonce v rdmci mistni komunity obgaiedstavu kolektivni boZzské
odplaty*

Izraelsky monoteismustipesl posileni jednoty meziiznymi formami izraelské
spolgnosti’? ,Vzhledem k tomu, Ze cilem stieni a BoZiho jednani se &em je
dokorteni tohoto stvieni, to znamena, Ze: celek nera samostathfungovat tak, jak
by mel, pokud kazda jeho jednotlivéast nebude schopna samostatného fungovani
vramci celku. Tak celek zavisi na jehtastech, z nichz kazdarigpiva svou

jedinetnosti a nepostradatelnosti k celRg.“

1.2 Vymezeni pojmu ,,odpowdnost”

Odpowdnost, ktera je st¥ena Abrahamovi, se tyka jeho rodu i viech nérddBible
mluvi o této odpogdnosti jako o poZzehnani: z Abrahama vzejde velikyogny nérod
a budou v ¥m poZehnany vSechny narody zeGn 18,18).%> Smlouva nevede jen
k dedictvi BoZiho daru, ale uklada s@sré zavazek, ktery jei¢ba plnit'®

Teologicka vazba mezi smlouvou a vSeobecnou o#@tpwsti umoiuje ugesnit
zvlastni povolani Boziho lidt. ,Specifickou smlouvou je werén a v disledku toho
prijima jako ddictvi zvlastni odpo¥dnost vzhledem k ostatnim nafma, pro €z se

stavéa progednikem BoZiho pozehnarf*

! Srov. KRASOVEC, Jis There a Doctrine of ,Collective Retribution“ ifihe Hebrew Bible?s. 36.
2 Srov. tamtéz, s. 37.

13 Tamtéz, s. 37.

4 Srov. PAPEZSKA BIBLICKA KOMISE Bible a moralkas. 34.

1> Tamtéz, s. 34.

'8 Srov. tamtéz, s. 34.

7 Srov. tamtéz, s. 34.

18 Tamtéz, s. 34.



1.2.1 Odpovédnost, vina a odpusgni

Hiich, vina, pokéni a sif@ni jsou dlezité v kazdodennim ziveBoziho lidu. Pesto se
tézko chape proces, jimZz se obnovuje vztah mezi Bolejho lidem?® ,Vina
a odpu&tni nemaji charakter pouhé pravriicgatelnosti a prominuti dluh Naopak,

«20

jedna se o faktickou skuteost.“~ Nesporna a univerzalni zkusenost lidského Zivata |

7e zlé skutky maji néfznivé &inky na osoby jiné neZ jejich pachatélezda se

e

nevyhnutelné, Ze vina konkrétni osoby musi mit mvjeho nejblizSi spolupracovniky,
predevdim na jeho rodirfd. Pojeti girozené spojitosti meziiféinou a Ginkem ma
dusledky pro BoZzi odpu&ti. Bih je dobrotivy Stvéitel, ktery napravuje Skody, jez lidé
zpasobili swtu.>

Smiteni je vzdy iniciativa Hospodinovy transcendentmd\gvavosti ke kajicimu
hiinikovi?* ,H¥ichy odpousti vyhradnHospodin. Odpushi je vZdycky nezaslouZené,
ma pivod v BoZzi svatostigili ve vlastnosti, ktera odliSuje Hospodina od debo Zije
na zemi.%®

Vztah mezi Bohem a stienim je kl€ovy kwili rozliSeni mezi boZskou a lidskou
odplatou. V momewst kdy prichazi do hry bozsky trest, jaildzité ugit, zda je pimy
nebo nefimy.*® ,Tyto rozdily jsou dleZité v fripadech kolektivni boZské odplaty,
neba’ Bah mize vladnout s&tu nejen podle obecnych zasad, ale taki@rgduinutim ke
zvlastnim patebam a tivodim, které jsou mimo lidské chapanil.Biah mize vykonat
pomstu bd’ primym zasahem, a nebo tim, Ze dovoli, aby lidskg plodily prislusné

ovoce, které nasledmiZe byt povaZzovano za odmu &i trest®®

9 Srov. PAPEZSKA BIBLICKA KOMISE Bible a moréalkas. 96.

2 Tamtéz, s. 96.

L Srov. KRASOVEC, Jis There a Doctrine of ,Collective Retribution* ifihe Hebrew Bible?. 49.
2 Srov. tamtéz, s. 49.

2% Srov. PAPEZSKA BIBLICKA KOMISE Bible a moralkas. 96.

4 Srov. tamtéz, s. 97.

% Tamtéz, s. 98.

% Srov. KRASOVEC, Jis There a Doctrine of ,Collective Retribution* ifihe Hebrew Bible?s. 38.
>’ Tamtéz, s. 38.

2 Srov. tamtéz, s. 38.



2 ANALYZAVYBRANYCH TEXT U

Kniha Genesis obsahuje dva velké celky: prag (Gn 1,1-11,26) a vyprawni

o patriarSich (Gn 11,27-50,26). ©asti jsou spolu spojeny v kapitole 11 jednim
z mnoha rodokmen Podle rozsahu jednotlivych vypgni I1ze rozdlit knihu Genesis
na f velké oddily. Kniha z&ind Gvodem o &inach s¥ta a prvnich lidi (kapitoly
1-11)?° Nasledr# se pozornost za#uje na jednu jedinou rodinu vieth generacich:
Abraham, lzdk a Jakob (kapitoly 12-36)iefi a velmi dlouhoucast pFedstavuje
vyprawni o Josefovi (kapitoly 37-50). VSechni oddily jsou na sab z WtSi ¢asti
nezavislé.®

V této kapitole se &nuji vykladu a rozboru vybranych teéxgz knihy Genesis. Pro
analyzu texi jsem pouzilaif preklad: Bible: Ceského ekumenickéha'gkladu (dale
jen CEP), Bible Kralické (dale jen BK) @eského studijnihoipkladu Bible (dale jen
CSP). JelikoZ jsem u zminych prekladi nezaznamenala rozdily zasadniho charakteru,
uvadim v textu pouze 2ni CEP. Odlidnosti feklad: jsou zaznamenany u jednotlivych
texti v podkapitole Vyhodnoceni rozditextu.

Texty jsem vybirala z knihy Genesis, dvanacté iazté Sesté kapitoly. Tyto
kapitoly jsem vybrala kidi jiz zminénémuclenéni a také proto, aby nebykgkraten
rozsah bakaigké prace.

Zameérné  jsem vynechala texty vztahujici se ke smibuAbra(ha)ma
s Hospodinem: Gn 12,1-3; 15,5-21; 17,1-14; 22,1326;24; 28,10-15; 35, 9-12.
Zamefila jsem se na texty, vztahujici se ke kolektivdpowdnosti. Vychazela jsem
z pracovni definice: Vina jednoho je vina vSechnaws$ech je vina jednoho, zasluha
jednoho je zéasluha vSech - zasluha vSech je zagdnaho. Podle tohoto kritéria jsem
vybrala nasledujici texty: Gn 12,10-12; 18,16-33]1218; 26,1-11; 34,1-31.

29 Srov. MACKERLE, A.Uvod do studia Pentateuchs. 19.

%0 Tamtéz, s. 19.



2.1 Genesis 12,10-20

19 nastal v zemi hlad. Tu Abram sestoupil do Egypiay tam pobyl jako host, nebo
na zemi &Zce doléhal hlad"'Kdy? u? se chystal vejit do Egyptakl své el Saraji:
,Vim dobie, Ze jsi Zena krasného vzhledtAZ & spati Egyprané,ieknou si: ,To je
jeho Zena.* Mne zabiji a tebe si ponechaji ZiVBRikej tedy, Zes mou sestrou, aby se
mi kvili tob& dokre ddilo a abych tvou zasluhouigtal naZivu.“**Kdyz pak Abram
veSel do Egypta, spit Egyptané tu Zenu, jak velice je krasnaSpatila ji také
faradnova knizata a vychvélila ji faradnovi. Bylotp vzata do domu faraériéa ten
kvili ni prokadzal Abramovimnoho dobrého, takZze #h brav a skot a osly i otroky
a otrokyrg i oslice a velbloudy!’Ale faraéna a jeho tan ranil Hospodin velikymi
ranami kvili Abramows Zeré Saraji.*®Farao tedy Abramaipdvolal arekl: ,Jak ses to
ke mré zachoval? Projsi mi nepovddl, Ze to je tva Zena?Pra: jsi fikal: ,To je ma

sestra‘? Vzdy ja jsem si ji vzal za Zenu. Tady ji mas, veznii aijdi!* 2°A farao o m

2.1.1 Vyhodnoceni rozdili textu

Vers 10

CEPjako host

BK byl pohostinnu
CSP jako cizinec

Dubovsky® uvadi, Ze vystiz$i preklad misto slova cizinec by mohl byt: ,dsa
se na jistyéas v této krajin.“>?

.Bible rozliSuje mezi cizinci, fislusniky jinych narodél — negateli, a ostatnimi.
Prochazejici cizinec (nokri) je povaZzovan za nedsiratelného. Usazeny cizinec (ger)
nepati k pivodnimu obyvatelstvu, ale je s nim spjat.Zems Kanaan byla slibena
Abrahdmovi a jeho potonikn. Skuténym majitelem ale stdva Bih, zatimco Izrael,

ger BoZi, je jen najemceri.

%1 Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakab25.
%2 Tamtéz, s. 525.
%3 LEON-DUFOUR, X. a kolSlovnik biblické teologjes. 57.

3 Srov. tamtéz, s. 57.
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Vers 13
CEP a abych tvou zéasluhotistal naZivu
BK a Ziva Zistala duSe ma pro tebe
CSP aabykvuli tobé ma duse istala naZivu
,Voln¢& preloZeno ,ja budu Zit*® Duse oznauje celéhaslovéka a projevuje se skrz

t8l0.%® ,Duse poukazuje na tzky vztah mezi lidskou bytadtiuchem *

2.1.2 Vyklad textu

Abram uposlechl Hospodinovaripazu a vydal se do zemprislibené Bohem. Po
dosaZeni jizniésti zaslibené zetnvsak celil dvéma nebezpgm. Hladomoru, ktery
postihl Kannan a Zysobil, Ze Abram odeSel do Egypta a faraonovi, kieBgypt vzal
Saraj do harému.

12,10-13 AZ dosud cestoval Abram z Chéaraniegp Kannan evidentnbez
problémi. Misto pohodli a blahobytu ale nastal v zemi hlddry zvla$ krut¢ dolehl na
jizni krajinu, Negeb. Zdroje obZivy pradtdyly zavislé na péasi atak se Abram
rozhodl hledat obZivu jinde a sestoupil do Egyp{aiha Genesis vyjmenovavéi t
obdobi hladu, které donutily praotce hledat zdrabzivy v jinych zemich
(Gn 12,10-20; 26,1-23; 42). V Egyprarwovaly urodnost poli pravidelné zaplavy
Nilu.%®

Hartley® pie, Ze &hem takovych krizi migrovalo mnoho obyvatel do Egymby
piezili oni i jejich stada. Proto, stejrjako gredchozi obyvatelé Kannanu, se Abram
vydal dofi do Egypta, aby ziskal potrad¥i.Podobny nézor zastava i Hughes, ktery
chape cestu do Egypta jakocdsny pobyt, dokud hladomor neskarPodle &) Abram
neopoudtl zaslibenou zemi. Pokud by to byl jeho z@nwratil by se zpatky do Urtt.

% DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakmsB38.

% Srov. LEON-DUFOUR, X. a koSlovnik biblické teologijes. 97.

" Tamtéz, s. 97.

% Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakan838.

% Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis137.
0 Srov. tamtéz, s. 137.

“1 Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessirsg 190.
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Kdyz pisli do Egypta, Abram se Zal obavat toho, Ze ho zabiji, aby se mohli
zmocnit Sary, kterd byla velmi krasnatitlRh o Sd&e vypada zvlasth pokud ho
zasadime do SirSiho kontextu knihy. V Gn 12,4 jeingnmo, Ze Abramovi bylo
sedmdesat g roka, kdyz vySel z Charanu. Izak mu byligdiben ve sto letech a Séraj
v devadesati (Gn 17,17). Podle toho byeShAylo vcase dje ve verSich 11-12 aspo
Sedeséat @ roka. V takovéem ¥ku je zvlastni, Ze se Abram boji, Ze by o fisel pro jeji
krasu®? Vzhledem k Sénu st& je moZné, e Egyjné davali pednost zralym
matdgskym postavam sipazlivou tvéi. ,Pro panovniky je krasa veliceti@zliva,
neba mit Zenu takto obdanou, znamena pro¢reajistit si Fizen boZzstva. Veliky
a nadherny Egypt je omit@n krasou zeny ciziho poutnika tak, Ze sam vlgaani
zatouZi.** Musime si také usdomit, e Zivot patriardhbyl dvakrat del$i neZ na$ dnes.
Sarajinych Sedesat by odpovidalo dneSnificatnicim actyficatnicim, ajejich
devadesat letip narozeni Izdka dnednim padesatni¢irtakze jeji krdsa mohla byt
opravdu okouzlujici.

Abram proto pozadal Saraj, aby vystupovala jako jeéstra. Zada ji, aby fikala,
Ze je jeho Zena, aby On selmvuli ni dob’e. Ve verSi 16 se ukaze, Ze Abramovi se
diky ni opravdu vedlaob. Faraon ho zahrnul majetkem, ale Zenu mu sébrds.
mozné, Ze Abram c#it vyuzit dilezité role, kterou rl bratr @i snatku sestry
v patriarchalni dob Predpokladal, Ze pokud sikdo bude chtit vzit Saraj za Zenu,
bude muset nejprve vyjednavat s nim. V tampgc by mohl odmitat napadnika, dokud
hladomor nepomine. Pak by se vréatil do Kannanu s\&ei Zenod® S myslenkou, Ze
Abram ch#l vyuZit dileZitého postaveni bratra, souhlasi i Hugtika, Ze vystupovat
jako bratr a sestra bylo vymysleno proto, aby ziskas a mohli uprchnodf. Naproti

'E48

tomu Bk™ poukazuje na to, Zze Abrantdone zamtel, Ze Saraj je jeho manzelkou

2 Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakaB38-339.
“BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 92.

4 Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessirsg 191.

> Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakms1838-339.

6 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis137-138.
4" Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessirsg 191-192.

“8 Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 92-93.
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v zoufalé snaze o zachovani vlastniho Zivota. Bigtmmu zajistnosti ch&l ziejme
zabezpsit zaslibeni, které viakdo byt naplino prae v Sarajit®

V kazdém pipact Abramovy bezprosedni obavy zatemnily jeho vzpominku na
Bozi slib ochrany a poZzehnani. A dokonce i ohroBbzi slib velkého naroda skrze
jeho potomky se Sarad.

12,14-16 Podle Abramova &kavani a obav Egypny Sarajina krasa opravdu
okouzlila. Sluzebnici donesli zpravu o jeji kraseabnovi, ktery ji pivedl do palace,
aniz by se o tom s Abramem bavil. Potom faraon gednjejim bratrem Abramem
dobe.

Témet doslovné zopakovani Abramovapi z verSe 13b ve verSi 16a bglm
znamenat, Ze vSe dopadlo podle Abramovydbdgtav. Nachazime tu ale ironickou
hiicku se slovendobe. Podle ®kterych vyklad&hi znamena prvni frazdarilo dobre
ve versi 13, aby s nim zachazeli éimbtedy aby ho nezabili (Gn 12,12) a aby nebyli od
sebe s Saraj odikni. Vysledek byl vSak ogay, Saraj byla od Abrama o&dna
ajemu se vedlo d#b v materidinim smyslu slova.Je také mozné, 7e Abram
preswdcil Saraj ke Isti, aby se jemu vedlo del(Gn 12,13) ve smyslu, aby mohl Zivit
rodinu i stada &hem hladomoru v Kanaanu.

.Nemyslel, Ze farao s nim bude jednat fiokuili ni tak, Ze mu poSle darem ovce,
dobytek, osly, oslice, otroky, otrokira velbloudy.®? Nebo tyto dary byly snem za
Séaraj? Ref® tvrdi, Ze Abram vymyslel plan, pomoci kterého bghinzbohatnout tim,
Ze by dostal &no za svou vlastni Zenu. Tento nazor je sice zajmale v gibéhu
Abram se nezda byt natolik chamtivy. Farao takdgbdggto dary aZ poté, co Abramovi
vzal Saraj. Tim farao néjno piznal, Ze se zachoval nesprév&nad se mu nepaila
vyjednat s Abramem pravo na to, aby si vzal jetstraedo svého harému? Farao jednal
velmi rychle, mohl nejprve ziskat Abramovuivdru a az pak usilovat o povoleni

k siatku s jeho sestrot.

“9Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 92-93.

¥ Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis137-138.
*1 Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakms1B38-339.
®2HARTLEY, J. E.New International Biblical Commentary — Genesis138-139.

%3 Srov. tamtéz, s. 139.

> Srov. tamté?, s. 138-139.
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Z piibéhu se nedéeme, kdy a od koho se faraon deddl, Ze Séaraj je Abramova
sestra. Bekvapiveé ale je Séarajino t@ni a jeji pasivni postoj. Co znamena jejéeni?
Pokoru, poddajnost nebo pdkai vlastnim manzelem, hanbigigadného znasitmi
faraonem? PozgBi vstup faraona doége znamena ohroZzenirgdevsSim pro Saraj,
zatimco Abramovi se, zcela podle planu, opratdire dai.>

Ve verSi 16 to vypada, zesjdkonci, protoZze pro Abrama i pro faraona vSe i@dob
dopadlo. Séraj ale stéle ¢hla v nasledujicim verSi Hospodin zasahuje faraojeho
dam ranami kwli Abramoy Zerr Saraj

12,17-20 ProtoZze slib hojného potomstva skrze Saraj bylhro®eni, Bih
vysvobodil Saraj a ochranil Abrama. @&obil vazné rany faraonovi i jeho domu, které
upozornily faraona, Ze je potrestanikwpiitomnosti Saraj ve svém dém® Hughes se
domniva, Ze Séraj nebyla postizena Zzadnym trapeaifaraonovi sluzebnici se tak
dozwdili o Abramow podvodu?’

Podle Dubovského akol. spravné pochopeni celéhotighu ,vyZaduje
porozungni smyslu ironie, kterd je vjeho pozadi.Rikaji, e Abramova iléra
v Boha ped vstupem do Egypta se nedala srovnat s tou, (ktexh, kdyz opustil
Charan a vydal se na cestu do neznama. Aéfiednto nedostatekigéry v Pana, Zze sam
vyiesi situaci, zfsobil, Ze cely plan se atib proti Abramovi. Bih tak nakonec musel
vyiesit situaci sdm afimutit faraona, aby Saraj propustiiTaké podle Bie a kol®* ma
Abram v Egypt poznat, Ze Hospodin chrani vzdy a vSude. ,Faradojgucen vydat
Saraj a propustit lid ze zajeti. Néhe jinak. Tak se prokazuje Hospodin jako ochrance
a soudce i v zemi temnoty, nesvobody a misiNg %2

Faraon zareagoval na treseg@volanim Abrama do palace a polozil Abramdvi t
otazky. Zeptal se, co mu Abramdlal, poté se zeptal, pfanu Abram ngekl, Ze tato

Zena byla jeho manZzelkou. Nakonec se zepta, jprsbram oznéil za svou sestru, coz

* Srov. BER, V.Ml ceni jehiatek” v knize Genesis. 15.

*® Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis139.
*"HUGHES, K.Genesis. Beginning and Blessirsg 193.

*® Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zaka1840.

* Tamtéz, s. 340.

% Srov. tamtéz, s. 340.

®1 Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 93.

2 Tamtéz, s. 93.
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dovedlo faraona k tomu, Ze si ji vzal za manZe|Kuteti otdzkou faraonipnesl vinu za
vaZna onemocmi ve svém dow ze sebe na Abram&>Faraon trest4d Abrama jen
slovy, protoZe Abram ho podved| také sIé¥y.

Vrcholem vypragni je otdzka ve verSi 18b ,Jak ses to ketrmachoval?* Bh dava
pocitit faraonovi svou moc. ,Svatopisce nezajingafaraon si bere Saraj védomi, Ze
je sestrou Abrama, ale diva se ng wbjektivre a kolektivrié. Séraj byla objektivi
odvedena do faraonova domu a fafaordam kolektivie zahrnuje vSechny jeho
sluzebniky «ele s faraonem. Z pohledu SirSiho kontextu povolrama bylo nutné,
aby Bih ochranil Saraj jako budouci matku vyvoleného dar§®

Byla Saraj ve faraon@viozi? Nektefi u¢enci si mysli Ze ano, protoZe faraiskl:
»Vvzal jsem si ji za manzelku,” coz nazZnhge skuténé cizolozstvi. Také rany nazigi,
Ze faraon se skute¢ dopustil cizolozstvi. Mozné ale také je, Ze Sanajkla
neposkvrina. Slova faraona nemusi byt vykladdna vtom smysle doslo
k sexualnimu kontaktu. Preéstekl, Ze on si ji vzal za manzelku. Navic tvrzenady je
tvoje Zena“ silé napovida, Ze se vréatila bez Gjmy, jako Abramovaieka®® Podle
rabinského koment&’ Bih zasahl faradlv dim koZni chorobou, ktera zabimvala
intimnimu spoluZiti. Tak Bh zabezpél, aby se neporusila Sarajitistota®

Faraon rejm¢ nedal Abramovi fileZitost se obhdjit affkazal mu, aby vzal svou
manZelku a $el. Je mozné, Ze Abranianim uznal svoji vin§® Abram si uédomoval,
Ze faraon rdl duvod k tomu, aby ho odsoudil, a Ze projevititou miru milosrdenstvi,
kdy? je oba nechal opustit Egypt se v&emi daiyakonec faraon il svym muim,
aby Abrama a jeho manzelku i s jejich majetky vypoudili z Egypta. Faraon&deél, ze

Bih daval na Abrama pozor. Ghfim ale zargit volny prichod a ujistit se, Ze opustili

® HARTLEY, J. E.New International Biblical Commentary — Genesis139.
% Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakanB42.
% Tamtéz, s. 342.

% Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessitsg 193-194.

®" Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakan840.
® Srov. tamtéz, s. 340.

% Srov. tamtéz, s. 342.

" Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis139.
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Egypt. ,| navrat na hranice pod ochranou faraonarfe Abrama téx zahanbenim.

Faraon si chce byt jisty, Ze se jeho zemi nic ziééstane ™

2.2 Genesis 18,16-33

®Muzi se odtud zvedli a zaiili k Sodons. Abraham $el s nimi, aby je doprovodil.
"Tu Hospodinrekl: ,Mam Abrahamovi zandet, co hodlam &init? *®Abraham se jist
stane velikym a zdatnym narodem a budo@m poZzehnany vSechny pronarody 2zem
Diverne jsem se s nim sbliZil, abyikazoval svym syiim a vSem, kié prijdou po
ném: ,Dbejte na Hospodinovu cestu a jednejte podiavgdinosti a pravatadospodin
Abrahamovi spini, co mu fslibil.“ ?°Hospodin dale pravil: Kk ze Sodomy
a Gomory je tak silny a jejichitch je tak &zky, ?’Ze uz musim sestoupit a podivat se.
Jestlize si pdinaji tak, jak je patrno ziku, ktery ke mg prichézi, je po nich veta;
zjistim si, jak tomu je.%’Zatimco se muZi odtud ubirali k Sodé&mibraham #stal stat
pited Hospodinem?® piistoupil Abraham aekl: ,Vyhladi§ snad se svévolnikem
i spravedlivého?*MoZna, Ze je v tom st padesat spravedlivych; vyhladis snad i je
a nepromine$ tomu mistu,fgstoze je veém padesat spravedlivych?Prece bys
neudlal néco takového a neusmrtil spolu se svévolnikem spltaaého; pak by na tom
byl spravedlivystejre jako svévolnik. To bysipce neudlal. CoZz Soudce vSi zem
nejedna podle prava?°Hospodin odstil: ,Najdu-li v Sodon¥, v tom n¥sts, padesat
spravedlivych, prominu Kili nim celému mistu.?’Abraham pokréoval: ,Dovoluiji si

k Panovnikovi mluvit, & jsem prach a popef®MoZna, 7e bude dosth padesati
spravedlivych pt chyhkst. Zahladi$ proéch pst celé ngésto?” Odwtil: ,Nezahladim,
najdu-li jich tamatyficet pst.“ 2°0On v8ak k 8mu miuvil jest dale: ,MoZn4, Ze se jich
tam najdestyficet.” Pravil: ,Neudlam to kwli tsm tyticeti.“ > fekl: ,At se Panovnik
nerozhiva, kdyZz budu mluvitddle Mozna, Ze se jich tam najdéicet.” Pravil:
,Neuginim to, najdu-li jich tam #cet.“ *Rekl pak: ,Hle, dovoluji si promluvit
k Panovnikovi znovu: Mozna, Ze se jich tam najdecet.” Pravil: ,Nezahladime
kvili tém dvaceti. *Nato tekl: ,At se Panovnik nerozbwd, promluvim-li jedt

jednou: Mozn4a, Ze se jich tam najde deset.” Prgiezahladimje ani kvali tém

"LDUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zaka842.
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deseti.“**Hospodin po skafeni rozmluvy s Abrahamem ode&el a Abraham se \kmtil

svému mistu.

2.2.1 Vyhodnoceni rozdili textu

Vers 20
CEPkiik ze Sodomy a Gomory
BK kiik Sodomskych a Gomorskych
CSP kik proti Sodong a Gomde

,KTik proti Sodon¢ a Gomde ma pravdpodobrg vyznam genitivu objektu, tj.
volani proti Sodorét a Gomde. Kiik proti Sodon¢ a Gomde je jejich vzpoura proti
Bohu nebo kk zpisobeny krutosti na nevinnych, nebtikkutlacenych, kté prosi
0 vysvobozeni.®

Podle CSP je kik Sodomy ,zejmé volani tch, kdo trgli jejich hiichy

a bezpravim.”

2.2.2 Vyklad textu

Buh zaslibil Abramovi bezp®t potomkKi, ktefi vytvori velky ndrod. Bh mu takérekl,
Ze se stane prdastinikem pozZehnani pro druhé. Byl uz velmi starg, zaslibeni stale
nebylo naplgno. Nachazel se u Chebrénu, kde postaviliokdyZ k iimu a jeho Zeh
Sé&e pisli tii muzi, ktei jim rekli zvést o narozeni jejich syna.

18,16-19 Abraham jakoZto dobry hostitel @ijpmce zaslibeni doprovazi hosty,
ktefi smefuji k Sodond. ,, TakZe poté co jedl s Bohem, Sel s Bohem tak jdkmoch”
(Gn 5,24). Odchod byl bezpochyby radostny, ale t#kecstny, protoze kdyz boZzsti
hosté odchazelpohlédli doli k Sodora. Podle tradice se to stalo na vrcholku hory ve
vesnici Beni Na'im,it mile vychod® od Chebrénu, kde je skrze mezeru mezi kopci
vidst Mrtvé mae a okolni planiny® Do Sodomy v3akifjdou jen dva (Gn 19,1) — jako
by treti Zistal u Abraham&® Misto posla, ktery zmizel, jeigd Abrahamem Hospodin.

Ten mluvi sdm k sah zaina otdzkou — ,Mam skrytipd Abrahamem, co gm?" —

2 DUBOVSKY, P. a kol Genezis: Komentéare k Starému zaka43.
3 Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessiiisg 261.
" Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 119.
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a pak opakuje podstatu Abrahamovagieiniho gislibu (Gn 12,2-3). Tato otadzka
.naznauje, Zze Hospodin nejen komunikuje, ale také vabéegienim, s neuvedenim
celé pravdy. Dsledek takoveho sdileni je, Ze mezi Bohem a Abranane vztah
pratelstvi.”>

Abraham méa byt pgtkem velikého lidu a pozehnanim pro vSechny néarody
Ktomu ale musi byt mezi nim a Hospodinerivédny a oteveny vztah, v 8mz
Abraham bude mit lepSi poznani nez ostatni lidéh,Bo ,gedz\edél’, totiz vyvolil pro
své cile Clovék mize Boha poznat teprve tehdy, kdyz je ieappoznan Bohem a znam
Bohu. Bih chce, aby vedenim AbrahamovyntiSh mnozi na jeho cestu, atak
k pravému Zivotu. Praotec je méitlznat a zachovavatii Hospodinovu, spravedinost
a pravo.“®

Bih se ukazal Abrahamovi aje rozhodnugidvsi s kon€nou platnosti zralost
Sodomy a Gomory pro soudiiB vi, Ze dojde ke zkaze Sodomy a nejspiS nechge, ab
se o tom Abraham dedél z doslechu aifisuzoval pak tuto udélostéjaké girodni
katastroé. Abraham se ma stat &tovatelem aditelem o Bohu, o jeho dlouho
shovivavé dobrét k lidem, ale i o jeho nekompromisnim postoji fichu/” ,Proto
Hospodin svému sdkovi ,nezamii, co hodla tinit’, a jen proto mu nezarmil, aby
prikazoval vSem, kiié prijdou po rem: Dbejte na Hospodinovu cestu a jednejte podle
spravedinosti a prava’ (Gn 18,19), jinak se stapakdoho, co Hospodin Abrahamovi
prislibil.« "8

18,20-22Bih zjevuje Abrahamovi sy soud. Oznamuje mu, zefik a zvrhlost
Sodomy a Gomory musi byt potrestany. A proto sastos@i a dostavi se k soudu.
Podle rabinskych zazn@m ptvodni zréni bylo: ,Hospodin #astal stat ped
Abrahamem.”

Krik je vyraz pro volani o pomoc, o pravni ochranu. Xdyavni instituce

spole&nosti grechazeji takovytoiik bez povSimnuti, dovolava se tenttikkBoha a on

IS BRODIE, Thomas LGenesis as Dialogye. 248.

S BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 119.

" Srov. ZAK, V.Na pa‘atky, s. 164-165.

® Tamtéz, s. 164-165.

" HARTLEY, J. E.New International Biblical Commentary — Genesis184.
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sam zasahuje tim, Ze zahajuje soutiméni. Bith se nemusi pidit po informacich.
U Boha jde o posledniifieZitost obZalovanych vzdat se nepravosti a se&ol

Hiichy €chto mést vnimame jako iiichy prevazri sexualni povahy. Sodoma je
kotren slova (sodomie) ozéajiciho Hichy abnormalni sexuality. Pokud ale uvazujeme
o htichu tchto nmeést pouze v sexudlni oblasti, unika nam hloubkalegkaZenosti.
Hebrejské slovo proik se pouziva v Pismu pro popisikia utlatovanych a tyranych.
.Pouziva se pro rék utla&ované vdovy nebo sirotka (Ex 22,22; 23),ifekd
utlacovaného sluzebnika (Dt 24,15), deia lzraelit v Egype (Ex 2,23; 3,7.9).
Jeremia$ ho pouziva k popisu ¥ hrizy jednotlivce nebo #sta, kdyZ je napaden(o)
(Jr 18,22; 20,16; 25,36; 48,3-5; 34; 49,21; 50,44 ,54). Takovy ni&k je nesastné
bedovani utlgovanych a tyranych®

Stary zakon pouzivaceni o Sodorm a Gomde v gipadech, kdy varuje ipd
poruSenim smilouvy (Dt 29,22)fipomind Htichy, pro které je lid stihan BozZim ¢duem
(Iz 1,9; 3,9), mluvi o vyvraceni Babylona (Iz 13,1®proti prorokm, ktei klamou
(Jr 23,14). O Sodotna Gomde se Stary zakon zinije také v souvislosti s trestem
Jeruzaléma za nému vici Hospodinu (Ez 16,46.48-49; Pl 4,6) a ohlaSujstyr@ySnym
narodim (Sf 2,9).

Bah znd lidské fichy, ale sestupuje a chce Sodomu a Gomorét vid vlastni oi
kvili lidem. Bih odloZil svoji vdemohoucnost, aby si viesidivjests pred proceserff
Muzi odchazeji do Sodomy. Neni ztleno, kolik jich je. Abrahamistava stat fed
Bohem. Nevime je-li Hospodin jednim zé poshi nebo je je&t piitomen jako kdosi
dalsi. | pozdji dva posly, kté&i prijdou do Sodomy, Lot oslovuje jménem Hospodina
a odpo¥d’ od Hospodina dostava (Gn 19,18-22). ,Z toho vyply¥e Hospodina nelze
od zadného z paslodliSit ani s kterymkoli z nich ztotoznit. Présplati, Ze ,Abraham
zustal stat ped Hospodinem’. Nic dalSiho si nelzéegstavovat. Hospodin umoznil
rozhovor a Abraham této moznosti nepouzil pro sebek tomu, aby sefimluvil za

Sodomu.23

8 Srov. ZAK, V.Na pa‘atky, s. 165.

81 HUGHES, K.Genesis. Beginning and Blessirsg 263.

8 Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakanu33.
8 7AK, V. Na patatky, s. 165.
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18,23-29Abraham se ffimlouva u Hospodina. Pta se, zda Hospodin nalehiksse
spravedlivymi jako se svévolnikem. ,Nejde jen olmanu spravedlivych, ale i o to, zda
spravedinost sama nema v &abnohem vice sily nez zboZnost. Abraham hledétyisto
Ze spravedlnost @iZe gemoci i vinu. Hospodinova odpé&¥ ho Wi spoléhat na moc
odpuséni. Hospodin je hotov zachranit celéssto pro hrstku spravedlivyci™
Abrahamovi ale nejde pouze o zachrantkatika nevinnych, ale celého &sta.
.Nepromines tomu mistujestoze je v &m padesat spravedlivych?” (Gn 18,24).

18,27-33Abraham pokréuje v gimluveé. V prosebné stupnici dvakrat mluvi o své
opovazlivosti a dvakrat o Bozim slySeni bezvw nez dojde koreé¢ aZz k pouhym
deseti. | pitomnost desiti five zabranit zahwb Na tomtocisle ale Hospodinipstava
a odchazi. Abrahamovi musi zatimégtateho svou fimluvou dosahl. Ukazalo se vsak,
7e v Sodona nebyli anictyti spravedlivi (srov. Gn 19,15-38J.

Podle textu RUt 4,2 se zda, Ze deset byl v helirdjsklici nejnizSi mozny et lidi
zastupujicich spotenstvi. V ZacharjaSovi 8,23 deset ndraadstupuje vSechny narody

na zemi.

2.3 Genesis 20,1-18

'Abraham tahl odtud do krajiny negebské a usadineei KadeSem a Surem; pobyval
jako host v GerartfO své Zets S&e Abrahanrekl: ,To je méa sestra. Abimelek, kral
gerarsky, poslal pro Saru a vzal si¥lé noci v8ak el k abimelekovi ve snuib
atekl mu: ,Kvili Zens, kterou sis vzal, zefe$; vzdy je provdand.“*Proto se k ni
abimelek nefiblizil atekl: ,Panovniku, coz vybijeS pronérod, i kdyZ jeaspedlivy?
°Coz mi on sam riekl: ;To je méa sestra‘? Ano, i oriekla: ,To je mij bratr. Uginil
jsem to v bez(ihonnosti srdce &istyma rukama.®A Bih mu ve snu oditil: I j& vim,

Ze jsi to «inil v bezthonnosti srdce asam jsem ti zabrarlly &es proti mé
neproltesil; proto jsem ti nedovolil dotknout se jed’ v8ak Zenu toho muZe natra
neba’ je to prorok. Bude se za tebe modlitt@tanes nazivu. Nevratis-li ji,éz, ze
urite zented se vemi, kiejsou tvoji.“ 8 Za casného jitra svolal abimelek viechny své

sluzebniky a vSechno jim vyp&kl; aty muZe pojala velkd bazdAbimelek tedy

8 BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 119-120.

8 Srov. tamtéz, s. 120.

20



zavolal Abrahama ekl mu: ,Jak ses to k ndm zachoval™ jsem se proti tab
prohiesil, Ze jsi na mne a na mé krélovstvi uved| takbkigh? Dopustil ses u mne
né¢eho, co seiece neda.“ *®Dale se abimelek Abrahama otazal: ,&dktomu nilo,
Ze jsi udlal takovou ¥c?* *Abraham odétil: , Rekl jsem si, Ze na tomto mistrcits
neni baze BoZi a Zze ns kvili mé Zer zabiji. **Ona také vskutku je ma sestra; je to
dcera mého otce, ale ne dcera mé matky; stala sezemou.”*KdyZ ms bohovépo
odchoduz otcova domu nechali bloudigkl jsem ji: ,Prokazuj mi toto milosrdenstvi:
na kazdém mist kam frijdeme,fikej o mre, Ze jsem tij bratr.* **Abimelek tedy vzal
brav a skot, otroky a sluZzebnice a dal je Abrahdn@omavratii mu jeho Zenu Saru.
>Abimelek také&ekl: ,Hle, ma zeni je pred tebou; usk se, kde uznas za dobré®S&e
pak tekl: ,Hle, tvému bratru jsem dal tisiSekef stibra; to bude pro tebe na
zadostigingni v asich v&ech, kté jsou s tebou. Tim v&im bude$ obhéajerta.‘modlil
se Abraham k Bohu aid uzdravil abimeleka i jeho Zenu a jeho otrakyakZe rodily.
®Hospodin totiz kili Abrahamo Zeré S&e uzavel v abimelekoy doms kazdé #ino.

2.3.1 Vyhodnoceni rozdili textu

Abimelek x abimelek

Podle CSP: ,Abimelek z 20. kapitoly je asi otec neb&detek krale pozgsiho
kréle stejného jména, Gn 26,1."

Podle CEP: ,Abimelek Ize pokladat za titul pelistejskychptavodns asi uz
kenaanskych kral— Kral (boZstvo) je (i) otec.“ Podle Bie a kol®® ,Abimelek je
titul peliStejskych panovnik ktery mizeme peloZzit slovy: (Mij) otec je Melek
(=Krdl). Rizné kmeny kolem Izraele uctivaly své bohy jako &raltak je i nazyvaly.
V porecténé podob zname toto ozri@ni ze jména Moloch.*

V textu pouzivam abimelek s malymgaosinim pismenem podle vzoflEP.

Vers 1

CEPpobyval jako host v Geraru
BK i byl pohostinu v Gerar

CSP pobyval jako cizinec v Geraru

8 BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 129.
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,Bible rozliSuje mezi cizinci, fisluSniky jinych naroél — negateli, a ostatnimi.
Prochazejici cizinec (nokri) je povaZzovan za nedsiratelného. Usazeny cizinec (ger)
nepati k pivodnimu obyvatelstvu, ale je s nim spjat. Cigmcger @iznava pravni
postaveni blizké postaveni Izraifif’

Zeme Kenaan byla slibena Abrahamovi a jeho potdmkSkuténym majitelem je
ale nadale Bh, zatimco lIzrael, ger BoZi, je jen ndjemcem. lit@asi ve vztahu k Bohu
nemiZe osvojovat 2adné prava a touZi byt pouze jehtehdd ,Uznava, Ze je u Boha

cizincem, pichozim hostem, stejrjako jeho pedkové.®

Vers 5
CEP bezthonnosti srdce d@istyma rukama
BK uptimnosti srdce svého a v nevinnosti rukou svych
CSP bezthonnym srdcem &istots rukou jsem to uglal
Jedn4 se o frazi, ktera se vyskytuje v liturgickéntextu v Z 24,4, a podle vieho

jde o slavnostni formu prohlasefii.

Vers 9
CEP dopustil ses u mnédeho, co seifece neda
BK ucinils mi, ¢ehoz jsi @initi nemxl
CSP zachoval ses ke mtak, jak se nejedna
Abraham nerdl uskodit nevinnému krali tim, Ze svou manzelku &yal za sestru.

Za to byl abimelek a jehaith potrestart*

Vers 16
CEP to bude pro tebe na zadogitini v asich viech, ki jsou s tebou
BK hle, ort’ jest tol& zastrou i u vSech, kt&z jsous tebou
CSP to pro tebe bude potvrzenim dtqg viemi, ki& jsous tebou
»~Je to na zadostiinéni, doslovana zakryti @i — jde o obraz, ktery se vyskytuje na
vice mistech Starého zakona (Gn 32,31; Ex 23,812, Jb 9,24)%

87 LEON-DUFOUR, X. a kolSlovnik biblické teologijes. 57.

% Srov. tamtéz, s. 57.

8 Tamtéz, s. 57.

%0 Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakanu47.

1 Srov. tamtéz, s. 447.
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2.3.2 Vyklad textu

Kratce po zrieni Sodomy zsl Abraham putovat. Neji Sel na jih do Negevu a pak
mezi odzy Kade$ a Sur, které iy egyptskou obrannou deve vychodni ded Nilu.
Po ¢ase Abraham opustil pastviny Kades-Sar, aby nal&fdlovské nésto Gerar,
které se nachazelo na okraji zaslibené &&nmbraham se tam na kratksas usadil.
V Geraru viadl pelistejsky kral — abimelek. Abrahane ot ozna&il Saru za svou
sestru a abimelek si ji vzal do svého harému. keéatovSak Bih ochranil nejen
Abrahama a Séru, ale také kréfe.

Pribéh se odviji gidaw akci (Gn 34,2.8.14.17-18) a dialogem (Gn 34,3189-
15-16). Bod zvratuifichdzi ve versi 8: Abimelek informuje své sluZzelyrokS&e, kterd
piesto, Ze je vdana Zena, ihato kralovského harémi.,Dialog se odehravarpd a po
tomto setkani. ¥#&d nim Bih c¢ini abimeleka zodp@&dnym za to, Ze vzal Saru
(Gn 34,3-7); po &m abimelekc¢ini Abrahama zodpadnym za to, Ze ho podvedl
ohledré Sary (Gn 34,9-13)%

20,1 Abraham odeSel hito z Mamre (Gn 18,1), nebo z mista, kde pozoroval
zniceni Sodomy a Gomory a kde miuvil s Bohem (Gn 122718,16.22). Sel na jih
skrze zaslibenou zemi do Negevu (Gn 1% ®ratky ¢as Zil mezi odzami Kades a Sur.
Pak zamil na sever aistal v Geraru, kst pod vladou PeliStejce abimeleka
(Gn 10,14; 21,323% K této cest nedostal vyslovny ifkaz. Podle Zak8 Abraham
odchéazi od Chebrénu, protoze je vyveden z miryeseh zkazou Sodomy. Neodchazi

tedy kvili zmeng pastviska za lepsi a vydajsi'® Také BE*** v tomto putovani vidi

2 DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakmu48.

% Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessiiisg 285-286.

% Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis192.
% Srov. tamtéz, s. 192.

% Tamtéz, s. 192.

" Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakanu45.

% Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis193.
9 7AK, V. Na paiatky, s. 174.

10 5roy. tamtéz, s. 174.

101 B|C, M. a kol.Stary zakon Genesis. 128.
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spiS ulek. ,Abraham po zkadze Sodomy (Gn 19,27nfgjme pied hifizou BoZiho
soudu, opt tahne na jih a hleda asyl aZ v Gerafit.

20,2-5 V Geraru se Abraham uchylil ke stejné Isti, jalke& dopustil v EQypt,
a predstavil Saru jako svou sestru. Kdyz abimelek eslgadSené zpravy o i®a ktera
nedavno dorazila do hlavnihoéata se svym bratrem, vyslal sluzebniky, abiyquli
Saru do jeho palace. KdyZz Sara dorazila ke dvoejspis muselatstat stranou, aby
podstoupila roztiné ritudly, které ji fipravi k gipojeni se k harémtf?

Aktivita je pripisovana vyslové gerarskému vlada ktery si vzal Saru. Bvod,
pros si ji kral vzal do svého harému, neni uveden. €adbinského komert&®
nezadal Abraham po BA souhlas s vydavanim za sestru, tiepo zkuSenostech
z Egypta by nesvolila. Neaittji uvést v nebezpg, ale gerarsky kral sh v amyslu se
s ni oZenit, protoZe byla krasta.

Bih priSel k abimelekovi v noci ve snu a varoval ho,&@gd hrozbou smrti za to,
Ze vzal vdanou Zenu do svého domu. Je to prvrityepripadi v Genesis, kde ih
varuje rékoho prostednictvim snu (Gn 31,24; 40,5; 41145.vzetim Sary se dotkl
pravomoci a suverenity Bot&’ Bih do dje vstupuje na ochranu Sary. Jestlizedpim
Hospodin v Gn 18,14 zaslibil narozeni Iz&ka ,v dbeyn case”, a stvrdil to v Gn 17,21
zaslibenim jeho narozeni, je nanejvys pépedlobné, Ze Sara byla v dolpobytu
v Geraru &hotna. Séara se tak stavackiWou postavou: kdyby nyni zéel Abraham,
Bozi plan niize pokrgovat. Kdyby se ale &to pihodilo S&e a @dekavanému diti,
BoZi plan by byl ohrozetf®

Bah mluvil pfimo k abimelekovigimz ukazal, Zze mluvi i k jinym lidem, nejen
k Abrahamovi. Abimelek obhajoval svou poctivostyaaval se na Bozi spravedinost,

kdyz se ptal, jestli by & znkil nevinny narod. ,Zastupuje cely narod, jehiich je

102B|¢, M. a kol.Stary zakon Genesis. 128.

193 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis193.
194 5rov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakan46.

195 grov. tamtéz, s. 446.
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htichem v&ech poddanycf®® Kral je beztihonny a dohaduje se s Bohem o potresta
nevinnych (Gn 20,4-5).iRom krélova bezuhonnost pochazi od Boha (Gn 20,6).

Abimelek zdiraznil Abrahamovu lez a potvrzenichto slov Sarou. Toto 8ao
tvrzeni vSak nezachycuje vype#ly ale pra¥¢ pouze abimelek. Svou sebeobranu
vystupioval vyslovenim toho, Ze jednalkistym swdomim, doslova wezuhonnosti
srdce a scistyma rukama,V bibli je srdce mistem mysleni. Kralovy pohnutfsou
tedy bez(honné**® Abimelek sice jednal &stych pohnutek, ale nezminil, Ze
nevyjednaval s Abrahamem o tom, aby se Sara medtlgehio manzelkou. Prassi ji
do harému pved! !

20,6-7 Buh pripustil bezahonnost abimelekovych madtivale nezminil¢istotu
rukou. Krél nebyl nevinny, i kdy? se pokladal&stého'*? Vina na abimelekaystrarg
byla, avSak Bh ji odpustil a ¥as zabranil provedeni zlehonu. Vzdy Slo nejen
o krédle, ale o cely narod, ktery by byl potrest@ols s nim. K odpushi viny byla
nutna Abrahamovaifmluvna modlitbd*

Bah potom ekl abimelekovi, aby vratil Saru Abrahamovi, kteyébzndil za
proroka. ,Prorok stoji fed Bohem jako zastupcéi$niki — pred lidem jako zastupce
Boha — a miZe svou prosbou zachranit vi&dd narod.*'* Abimelek byl odkazan na
piimluvu cizince: Bude$ Zit. Proti tomu stéla hrozrarti za neposlusnost: tieé
zemesM'® Kdyby abimelek Saru nevrétil,iB by nad nim i jeho rodinou vyhlasil trest
smrti. Abimelek se & podrobit tomu, ktery zjsobil tuto nefijemnou situaci. ZkouSel
Bih upgrimnost abimelekova tvrzeni, Ze jednal nevihiNebo snad tim i predchéazel
abimeleko¥ touze po odplatAbrahamovi®'®

20,8 Abimelek svolal své sluzebniky a seznamil je s ismse mu v nociifhodilo.
To zpsobilo, Ze se bali tolik, Ze byli ochotni &idt presré to, co Abimelek rozkéazal,

aby odvratili Bozi trest. Strach je &bivy termin. ,Cely problém zal tim, Ze Abraham

199 B|C, M. a kol.Stary zakon Genesis. 129.

10 Tamtéz, s. 130.

1 5rov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis193-194.
12 5rov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 130.

13 g5rov. ZAK, V.Na paiatky, s. 176.
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15 Srov. tamtéz, s. 130.

118 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis194.
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se bal o skj Zivot. Nyni byl cely Abimelekv dim silné motivovan k vyeSeni krize —
strachem !’
V méstskych statech kral vykonaval také funkci veladen Vyraz jitro (doba olti
a Wsteb) nastdcuje, Ze tu Slo o shromadi razu bohosluzebného, ane jenom
0 svolani statni rady. Vyrok Boziho soudu budi barekralovském dve '® Kralovsti
sluzebnici i kral abimelek se v&ichni boji Bohayjprotikladem Sodomy?®
20,9-10Abimelek gedvolal Abrahama a polozil mu &vecnické otazky. Nejprve
upozornil Abrahama na to, Ze vi o jeho planu, atéizlak se to k nim zachoval. Pak se
Abrahama zeptakim mu ukivdil, Ze uved! tak velky ¥ich na &j a jeho kralovstvi?°

Tento obrovsky fich zpisobil, Ze vSichni obyvatelé byli vinnt

Abimelekovy
odkazy nanas a mne a mé kralovstvprokazaly jeho starost o ostatni ohrozené
Abrahamovou 12t#

Abimelek nabidl Abrahamovi moznost vzneseni jakigkstiZznosti proti krali nebo
obyvatetim jeho nésta. To byla flezitost, aby sam vSe vyjasnil. Potom Abimelek
piimo obvinil Abrahama zdani wci, které by se ne#ty délat. Abraham porusil
standard chovani mezi lidri® Skryva se za vyslechem pouze strach ze smrtizePodl
Bice'** by kral s pichozim ani nehovi, kdyby se nebal. Bh ho ginutil, Ze musi
s cizincem jednaf® Co ale znamen& poznamka o porudeni chovani ndmi?iJe
patrné, Ze kral M vySSi po¥domi o spravedInosti.

Abraham nejspiS stal &My, protoZze Abimelekova dalSi slova maji jiny raz.
Nejspis, aby pobidl Abrahama k odpdiy Abimelek se ho zeptal, groo winil. *2°
20,11-13Abraham odpo&dél trojitou obranou. Za prvé &hobavy z toho, Ze kdyz

se v Geraru lidé neboji Boha, bude zabit pro svanzalku. Podle viry staréku kazda

UHARTLEY, J. E.New International Biblical Commentary — Genesis194.
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zems byla spravovéna boZstvy omezenymi jenom n#téinizemi:?’

Abimelek ale
prokézal, Ze je tim, kdo chce naslouchat Bohu. &airaham Spatnodhadnul povahu
tohoto panovnika. A také Hospodina, ktery neni goldgkalni hizek s pravomoci
vymezenou misthacasow.'?®

Déle Abraham tvrdil, Ze nelhal, protoZe Sara bgl®jsestra skrze spdteho otce.
Jelikoz umysl prohlaSeni maétéi mordlni vahu nez jeho faktickd spravnost,
Abrahamova sebeobrana byla velmi sl&3a/ina oviem na Abrahamovi nélp. ,Saru
abimelekovi nevnutil ani nedal a skutkova podstt@lozstvi byla ¥ci jen krale
samého.®®® Abimelek je podle starékého skutkového hlediska fipshu, by’
newdomky, stale odsouzen k smrti&a nosu muzovy manzelky*

Konetné Abraham dinil ohromujici @iznani, kdyz pznal, Ze @i odchodu
z Charanu S@& rekl, Ze kamkoliv pjdou, mu Sara ma prokazat laskavost tim, Ze ho
ozn&i za svého bratra. Jak se Sara mohla zachovat firdkyv tva takové prosé?
Timto odhalenim prozradil hloubku svého strachwausa snad i S&u bezpénost.
Toto riznani zarove poskytuje vysetleni pro to, pré pouzil ten stejny plan dvakrat.
Tedy Ze Abraham se nespoléhal cele na Boha, Z&izajich bezpénost @i putovani
pres cizi zem** ,Také dalsi slova ,bohové mne nechali bloudit wasuji, ze
rozhodnuti vystupovat jako bratr a sestra bylo @rein jeho vlastni bezradnosti
a tapani.**

20,14-16 Abimelek zgsobil Abrahamovi Skodu tim, Ze vzal jeho manzelku d
svého domu, aniz usiloval o Abrahamovo svoleni. Agtiekal dostaténé dlouho, nez
se cestovatelé usadi, aby sirgmre prowiil Sé&inu totoZnost. Proto odSkodnil
Abrahama ovcemi a dobytkem a osly a oslicemi. P&ike’** tak Abimelek poskytl
praotci moznost aftovat za &ho i za kralovstvi. A hlavhvratil Saru Abrahamovi, jak

mu Bah naidil. Potom blahosklonhvyslovil Abrahamovi pozvani, aby zZil kdekoliv

27 Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 131.
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na jeho Gzemt> Teprve se Sénym navratem se dostavuje pro Abrahama poZehnani.
Timto ¢inem gerarsky kral ukazuje, Ze uznava svrchovaHospodina a pdizuje se
jeho rozkazu?®

Abimelek oznamil S&, Ze dal tisic Sekielstibra jejimu bratrovi. Je zde pouzit
vyraz tvému bratrovi tedy slova, ktera celou situaciigobila. Vykladdi se neshoduji
na jejich vyznamu. Byla to jizliva poznamka, ktendla dat najevo, Ze Abraham nese
vinu za to, co se stalo? Nebo abimelek uznal, Zeal#dm je Sén bratr, a neckt
zvySovat Abrahamovu hanbu? V obotipadech tato obrovska sumailen nahradit
urazku, kterou Séara utffa. Abimelek vyhlasil, Ze Sara byla zcela osprawgdi. Jeho
cilem bylo obnovitest Abrahama a Sary, st&jak jako svoji->’

20,17-18 Abraham poslechl Boha a modlil se za abimelekéh BryslySel
Abrahamovu modlitbu a uzdravil abimeleka, jeho nedia? a jeho otroky® z prokleti
neplodnosti. Hospodin totiz uzal kwili Abrahamoe Zere S&e kazdé tino
v abimelekov dome.

Bih ochranil Saru i@d nacenim z otkhotreni v abimeleko¥ dong, pred otazniky
nad legitimitou fivodu svého potomka narozeného hned v nasledujioka Tak je

ochrarna také integrita Abrahamova pozehn4fi.

2.4 Genesis 26,1-11

v zemi nastal oft hlad, jiny neZ onen prvni, ktery byl zaidAbrahamovych. 1zak
tedy odesel do Geraru k abimelekovi, pelistejské&nali. “Ukazal se mu totiz Hospodin
a pravil: ,Nesestupuj do Egyptaiédyvej v zemi, o niz tieknu.*Pobyvej v této zemi
jako host. Ja budu s tebou a poZzehnam tg sobvému potomstvu dam vSechny tyto
zems. Tak spinim pisahu, jiZz jsem se z#pahl tvému otci Abrahamovié Tvé
potomstvo rozmnozim jako nebesk&mdy; tvému potomstvu dam vSechny tyto zem
V tvém potomku dojdou poZehnani véechny pronaragz °To proto, Ze Abraham

uposlechl mého hlasu a dbal na to, co jsem mtfilssna ma pikazani, nézeni

1% Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis195-196.
1% Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 131-132.

137 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis196.
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a zakony.“®1zak se tedy usadil v Gerar(KdyZ se muZi toho mista vyptavali na jeho
Zenu,iekl: ,Je to ma sestra.” Bal se tofizi, Ze je to jeho Zena, aby ho muzi toho mista
kvilli Rebece nezabili, nelidbyla pivabného vzhledifdednou, kdyZ tam byl uz delsi
dobu, vyhlédl z okna abimelek, peliStejsky kragpatil 1zaka, jak se laska se svou
Zenou RebekoUPredvolal tedy abimelek Izakaiekl: ,To je ugité tva Zena. Prépak

jsi mi iekl, Ze je to tva sestra?* Izak adiV. , Rekl jsem to, abych Kl ni negisel

o Zivot.“ *®Abimelek pravil: ,Cos ndm todinil? Malem by byl gkdo z lidu spal s tvou
Zenou a uved! bys na nas vindtProto abimelek fikazal véemu lidu: ,Kdo by se dotkl

tohoto muze nebo jeho zeny, bude bez milosti usmirce

2.4.1 Vyhodnoceni rozdii textu

Abimelek x abimelek

PodleCSP: Abimelek z 20. kapitoly je asi otec nelddatek krale Abimeleka z 26.
kapitoly.

Podle CEP: ,Abimelek Ize pokladat za titul pelistejskychpivodre asi uz
kenaanskych kral— Kral (boZstvo) je (i) otec.“ Podle Bie a kol**% ,Abimelek je
titul peliStejskych panovnik ktery mizeme pelozit slovy: (Mij) otec je Melek
(=Krdl). Rizné kmeny okolo Izraele uctivaly své bohy jako Kraltak je i nazyvaly.
V porecténé podoB zname toto ozrieni ze jména Moloch.*

Vers 3
CEPjako host
BK byl pohostinnu
CSP jako cizinec

Jako cizinec — vyznam je stejny jako ve 12,10rd2 je na ddasnosti pobytu a na
statutu hosta?°

,Bible rozliSuje mezi cizinci, fisluSniky jinych naroél — negateli, a ostatnimi.
Prochazejici cizinec (nokri) je povazovan za nedsuatelného. Usazeny cizinec (ger)

nepati k pivodnimu obyvatelstvu, ale je s nim spjat:

139B|IC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 129.
140 Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zaka525.
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Gerar — vtomto fipack je treba rozliSovat Gerar jako misto, kde sidlil krél
Abimelek a Gerar ve smyslu Uzemi, které spravouaimklek. Izak fsSel do Geraru

jako Abimelekova sidI4*

Vers 5
CEP ma pikazani, néizeni a zakony."
BK natizeni mych, fikdzani mych, ustanoveni mych a zakomych.
CSP mé pikazy, méa ustanoveni a mé zakony.
Pokyny, pikazani, ustanoveni afiiaeni jsou ctyii kategorie pikazéni, které

43 vyswitluje nasledovér ,Pokyny slouZi jako fekazky, které zabiaiji porusit

Ras
biblické zakazy. Ekazani jsou zakony, které imeuje lidsky smysl pro moralku.
Ustanoveni jsou zakony nevyshtelné lidskym rozumem. Né&eni jsou pogeni: ustni

a psana Tora™

Vers 8
CEP laska
BK pohravéa
CSP laskuje
Zacal se s ni smat/hrat — stejné vicevyznamové slolbgknpouzito v souvislosti
se Abrahamem (Gn 17,7), Sarou (Gn 21,6) a lzmadfeém 21,9), ale tentokrat se

sexualnim obsahei®

2.4.2 Vyklad textu

Pribehy, ve kterych je lzak hlavni postavou, jsou shrbidé edevSim v této
kapitole, kterd z&na tim, Ze ho ozwé za pravého &lice zaslibeni danych
Abrahamovi. Tyto zpravy zobrazuiji 1zaka, jak &ré Abrahamovych stopact®

Ve vybraném oddile se budemeénovat 1zako¢ cest do Geraru (Gn 26,1-6)
a konfliktu s Abimelekem kili Rebece (Gn 26,7-11).

1“2 DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zaka®1525.

3 Tamtéz, s. 526.

1 Tamtéz, s. 526.

145 Srov. BRODIE, Thomas lGenesis as Dialogys. 301.

14 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis239.
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26,1-6 Palestina byla sucha zémNedostavil-li se dé$ nastala nedroda a hlad.
Rok bez de# a mnozi se museli vydat na cestu za potravou.ykdvobyvatelé
Kannanu hledali pomoc v EgyptTaké Izak chd, stejre jako ged nim jeho otec,
vyrazit na cestu do Egyptd’ Tentokrat se ale Jahve ukazal Izdkoweld mu, &
nechodi do Egypta, ale’ dije v zemi, kterou mu Jahve uk&dZ8Je zajimavé, Ze sesm
usadit pra¥ v Geraru, mistt v Negevu, protoze v té oblasti prsi velmi malk da toto
mésto vyhnulo hladomoru, neni uvedetid.

Abimelek, ozn&eny jako kral PeliStejg byl panovnikem Geraru. Odpal na
otdzku, zda to byl stejny abimelek, se kterym skaté\braham o osmdesat letive,
neni jasna. Ani vyklad@a v tomto nejsou jednotni. N&flad Hughe¥° pise, Ze
Abraham byl mrtvy jen asid let a dozit se sto padesati let nebylo vyjinmée Na
druhou stranu moZné Abimelek bylo dynastické jm&h8ez ohledu na to, ktery to byl
abimelek, I1zak byl na cestio Egypta, ale zastavil v Geraru tak, jak mu Paifdi.

Dubovsky a kol!*?

odavodiuji zakaz sestoupeni do Egypta z kapitoly dvanacté,
kde lzakiv otec Abraham jgdstavil svou manzelku jako svou sestru a faraomahto
vyhostil ze zers (Gn 12,19)">

V pripact Abrahama Bh nejdive gislibil, Ze mu poZzehn& (Gn 12,2), a az na konci
Abrahamova Zivota mui opravdu pozehnal (Gn 24,1). Yipadt I1zaka je to naopak.
Nejprve Bih poZehnal Izékovi (Gn 25,11) a aZ potom mu dlip (Gn 26,3)">*

Poprvé je tu zmino Hospodinovo zjeveni Izakovi.iB slibil, Ze bude s nim a da
mu svou moc a ochranu (Gn 28,15; 31,3; 46,4h Blibil, Ze mu pozehna (Gn 12,2;
22,17; 26,24; 27,7). B mu fekl, Zze ,vSecky tyto zetnbudou dany tob a tvému
potomstvu“ na potvrzeniifsahy, kterou se zavazal Abrahamovi (Gn 17,8; 22,17

»Zemé v mnoznéntisle téndi vzdy znamenaji zetnpohanské. Zaslibeni dané Izakovi

147 Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessisg340-341.

8 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis239-240.
199 Srov. tamtéz, s. 240.

%0 Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessisg341.

%1 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis240.

132 5rov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zaka525.

133 Srov. tamtéz, s. 525.

154 Srov. tamtéz, s. 525.
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uz tedy nemluvi jen o ,této zemi’, o zemi zasliheale o viech zemict® S tim
souvisi: ,Tvé potomstvo rozmnozim jakodady nebeské” (Gn 15,5; 22,17)niB se
chystal dat jim celou tuto zemi. A vSechny narody s¥té¢ najdou pozehnani skrze
Izakovy potomky. Bh korti prohlaSenim, ze dal tyto sliby Izakovi, protoZbr&ham
ho poslouchal a zachovéaval jeho pozadavRy.

Izdk dostal od Bohaifkaz vzdat se cesty dodo Egypta. Restoze hladomor byl
regionalni atedy i v Geraru. Poslechnoutistat v Geraru v dab hladomoru bylo
zarazejici. Ale Bozi slovo bylo jednozme: ,Prebyvej v této zemi a ja budu s tebou
a pozehnam ti“ (Gn 26,3). ,lzak byl povolan k pabyako cizinec postradajici pravni
postaveni a zcela zavisly na dobidi pohanské komunity*®’ Presto poslechl a usadil
se jako cizinec v Geraru.

Izak mel Zit jako host, poutnik. A pokud byl v tomto cizpprostedi jako BoZi host,
nemusel se citit opust. Bih mu zaslibil svoji blizkost®

26,7 KdyzZ se Izak usidlil v Geraru, muzi z toho mistah® ptali na Rebeku. 1zak
jim odpowdél, Ze je jeho sestra. Stéjpako jeho otec utajil s\ vztah ke své Zen
v obaw, Ze muZi z toho mista ho zabijitkivRebece, nekibbyla pivabného vzhledir®
Stejre jako Abraham na zatku svého fibéhu pochybil v jednani se Sarou, tak i 1zak
v jednani s Rebekou.

26,8-11Vers 8 tvai vrchol cje. Izakiv incident se stal po delSi dgbco byli
v Geraru. Izak pravgbodobré nejednal s Rebekou dost opairkdyz vidil, Ze nebyla
ob&Zovanat®® Diky tomu abimelek zjistil jeji skutay vztah k Izakovi jedt predtim,
nez se ji opravdugeo prihodilo. Jednoho dne totiz vyhlédl z okna svéh@apala uvidl
Izaka laskajiciho Rebeku. Abimelek pochopil, Zedkekje 1zdkovou manzelkdf*

Nasleduje dialog mezi abimelekem a Izakem ve &abvireni a obrany. Redvolal
lzdka do svého palaceiekl mu, Ze je to wité jeho Zena. Dale vyzval Izaka

k zodpowdnosti za to, Ze ho podved! ohlédrjich skuténého vztahu. Izak zareagoval

15 B|C, M. a kol.Stary zakon Genesis. 159.

% Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis240.
1" HUGHES, K.Genesis. Beginning and Blessiisg341.

%8 Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 159.

%9 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis240.
10 5rov. BRODIE, Thomas LGenesis as Dialogys. 301.

181 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis240.
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nep'eswdcive, Ze se obaval, Ze by &V ni mohl gijit o swvij Zivot. Abimelek odpogdél
obvirénim, Ze ve snaze ochranit sam sebe uvedl v netiengdou komunitu®?
Zatimco abimelek #h starost o cely narod, Izakova odgdvswdcila o tom, Ze se bal
o vlastni Zivot. Je to jedinérima ies Izdka v tomto Fibshul®® Nejspi$ proto, Ze byl
Izak hluboce zahanben, neodpasl.

Vzhledem ke své slabéieivydal 1zak svou Zenu a zaslibeni v neb&zpde byl
to pohansky kral abimelek, kteryrgkvapiw zabezpé&l lzdka ajeho Zenu svym

kralovskym vynosem. Byli prohlageni za nedotknuiefd

2.5 Genesis 34,1-31

!Dina, kterou Jakobovi porodila Lea, si vysla, abyedivala na dcery té z&niUvidél

ji Sekem, syn Chivejce Chamora, kniZete genral ji aleZel s ni, atak ji poniZil.
3Prilnul v8ak k Dirg, dceéi Jakoboy, celoudusi, zamiloval si tu divku a vemlouval se
do jejiho srdce?Svému otci Chamérovi pak Sekewekl: ,Vezmi mrs to ddveatko za
Zenu.“°Kdyz Jakob uslysel, Z?8ekemjeho dceru Dinu poskvrnil, byli jeho synové na
poli s dobytkem. Jakob wel, dokud nepsli. °Sekeniv otec Chamoér pak vysel
k Jakobovi, aby s nim promluvildakobovi synovéifsli z pole, jakmileo tomusly3eli.
Bolestr to ty muZe ranilo a velmi se rozlitili. VZzdypéachal v Izraeli hanebnost, lezel
s dcerou Jakobovou, a to je H@pistné Chamor s nimi mluvil takto: ,Nj syn Sekem
Ipi na vasi daé celoudusi. Dejte mu ji prosim za Zem$piznste se s nami, davejte
své dcery nam a berte si dcery nddslazete sidlit s nami, jeipd vamicela zent.
Usal'te se, volid v ni obchodujte a jte ji jako vlastni.“*'Také Sekem jejimu otci
a jejim brathm fekl: ,KéZ bych ziskal vasiifzei. DAm vam, & mé pozadate*?Ursete

mi jakkoli veliké wno i dar. Dam vam,omé pozadate, jen mi tu divku dejte za zenu!"
13Av8ak Jakobovi synové odpakli Sekemovi a jeho otci Chamorovi Istivlednali
tak proto, e jejich sestru Dinu poskvrnifRekli jim: ,To my nenizeme udlat,
abychom dali svou sestru muZi néeanému, byla by to pro nas potup&volime jen

tehdy, budete-li jako my: da-li se u vas kazdy rkéhse pohlavi okezat.'®Pak vam

%2 5rov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis240.
183 Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zaka532.
184 Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 160.
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budeme davat své dcery a budeme si brat dcery uafidiime se u vas a staneme se
jednim lidem.*"Jestlize nas neuposlechnete a nedéate gezaly vezmeme svou dceru
a odejdeme.“*®Chamérovi i jeho synu Sekemovi se jejich slovaldibf®Mladenec
nemeskal a vykonal to, nebai Jakobovu dceru oblibil. V otcéwdome byl ze vSech
nejvazerjsi. *°Chamoér ajeho syn Sekentidhi k brars svého mista a promluvili

k muzim svého mista:?%, Tito muZi se k ndm chovaiji pokajnAt se tedy usidli v zemi
avolrg v ni obchoduji. & je pro ® tato zemd na vSechny strany ot&na. My si
budeme brat za Zeny jejich dcery a budeme jim dduaty své*?Avsak aby s nami
bydleli jako jeden lid, svoli ti muzi jen tehdy,tlgse u nas kazdy muzského pohlavi
obrezat, jako jsou dlezani oni.>*Nebudou tak jejich stdda a majetek i viechen jejich
dobytek pait nAm? Bu’me jen svolni a oni se u nas usidffPoslechli tedy Chaméra
a jeho syna Sekema vsichni, kaeli pravo vychazet k brahjeho niésta; dal se aezat
kazdy muzského pohlavi, kdo vychazel k Brggho nista.>Ale tretiho dne, kdyZ byli

v bolestech, vtrhli bezpeé do mésta s m&em v ruce dva Jakobovi synové, Simeén
a Lévi, brati Diny, a v8echny muzského pohlavi povrazdfizavrazdili méem také
Chamora a jeho syna Sekema, vzali z Sekemova ddmuaodesli’Na pobité potom
prisli Jakobovi synové a za poskeni své sestry #sto vyloupili. ®Pobrali jejich brav

a skot i jejich osly a co bylo v st i na poli.**Zajali vdechny jejich &i a jejich Zeny

a uloupili v8echno jejich jemi, vse, co bylo vdoi % tekl Jakob Simednovi

a Lévimu: ,Rivedete & do zkazy, zpsobili jste, Ze vzbuzuji nelibost u obyvatel zZzem

u Kenaant a Perizej@é. Mam malo lidi. Seberou-li se proti gnpobiji m& a budu
vyhuben j& i nij dam.“ *'Odwtili: ,CoZ smel s nasi sestrou zachazet jakasskabu?*

2.5.1 Vyhodnoceni rozdili textu
Vers 2
CEP vzal ji a leZel s ni, a tak ji poniZzil
BK vzal ji, i leZel s ni, a poniZzil ji

CSP zmocnil se ji, lezel s ni a znasilnil ji

34



Lehl si k ni a poniZil ji — Ize chapat jakonizil ji tim, Ze s ni leZzeVyznam vSak
neni jednoznany a miZze znamenat ponizitve smysluznasilnit Preklad nésilim s ni

leZel tj. znasilnil i, je tedy stefhpravaspodobny*®®

Vers 10
CEP usd'te se, voli v ni obchodujte a tjte ji jako vlastni.
BK osal'te se a obchod die v ni, a vladéte ji
CSP pobyvejte wi, prochazejte ji a natrvalo se v ni disa
Cena za nasstu a dar je zttazreni, v jistém smyslu obdobou vyrazu poplatek za
dar, tj. poplatek ve fortndaru. Nejde tedy o dwazné \&ci.'®®

Vers 31
CEP s @dvkou
BK newstky zle uZivati sestry nasi
CSP s netstkou

,Pravemiikaji Simedn s Lévim: ,CoZ sfihs nasi sestrou zachazet jako sésékou
(ne divkou, coz MACEP) (Gn 34,31). Neistka tehdy nefla postaveni profanni
prostitutky, ale jeji postaveni bylo po vytce keki, nabozenské®

,Otazka je tu formulovana pomoci imperfekta. Nezase se na faktickou stranku

ginnosti, ale na to, jestliéc nebo osoba je airta, potebnd nebo nevyhnuteln&?

2.5.2 Vyklad textu

Jakob byl na cestdo zend, kterou slibil Hospodin jemu a jeho potoimnk Mél rodinu,
Zeny, syny i velky majetek. Shlise s rozhavanym bratrem. OdeSel do Sukétu a pak
pies Roviny aramské az k Sekemu, kde se titahdkoupil pole. Poté, co se Jakob
usadil v okoli Sekemu, muz jménem Sekem, syn Champnasilnil Dinu, dceru
Jakobovu®®

185 Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakanu620.

186 Srov. tamtéz, s. 622.

1877AK, V. Na patatky, s. 249-250.

188 DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zaka622.

189 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis291.
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Tato kapitola popisuje znaséini Diny Sekemem (Gn 34,1-7), vyjednavani
Chaméra s Jakobem (Gn 34,8-17), ueaV smlouvy obyvatel Sekemu s Jakobovou
rodinou (Gn 34,18-24) a vypléni Sekemu (Gn 34,25-31).

34,1-4Dina, dcera Ley a Jakoba, si vysla podivat seceaydé zers. ,Si vySla,
podivat se na dcerje z hlediska hebrejské stylistiky dost neobvykémstrukce, kde
infinitiv vid &t se nevaze narimy prednet, ale na slovni spojeni mezi dcery. Smyslem
fraze je ukazat na nekonvemn konani Diny, které neni v souladu se smyslemijihq
rodu (Gn 24,3.37; 27,46; 28,1.6.8* Jeji chovani bylo proti zvyklostem. Divky
z pastyskych klari ve wku na vdavani nely dovoleno vychazet bez doprovot.
Jeji vychazka byla svévolna.

,Jméno kniZeciho syna je i jménem op&weho nésta, coz ukazuje Sekemovo
vyjime¢né postaveni. Jeho otec jecem velmi gesré: Chamor,cesky Osel, je to
Chivijec, Kenaanec? Pokud se Zena dostala do blizkosti kenaanské&tstamngla
positat s tim, Ze se stanedbsexuélni Zadostivosti jeho obyvatel (Gn 26,7:11)

Sekem ji uvidl a znasilnil. Poté se rozhodl, Ze si ji chce wzitmanzelku. Na Dinu
mluvil nézné, aby v ni vzbudil naklonnost.Vemlouvani do srdcéze chapat jako
potSovani ustraSené a smutné duSe i jako milostindaslk probuzeni lasky. Dinu
piitom n&Zns nazyva dittemdi déveatkem, zatimco jinde je nazyvana divkd(f:

Jelikoz v tehdejsi spataosti musel bytigatek domluven, naléhal Sekem na svého
otce Chamora, aby podnikl kroky nutné k tomu, algogtal za manzelku. Chamor se
ale musel domluvit s Jakobem a ziskat jeho souklasatku!™ Sekeniv ¢&in je
hodnocen zakonem BoZim jako poskirha nasili. Dina jizZ nema narok na plnopravny
siatek! "

34,5 Kdyz Jakob uslySel, Ze jeho dcera Dina byla poska, mtel. Jakobovo

miceni mize byt znamkou bolesti a &wu, ale také projevem nerozhodného

9 DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zaka620.

"1 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis292.
172B|¢, M. a kol.Stary zakon Genesis. 206.

13 Srov. tamtéz, s. 206.

1" Tamtéz, s. 206.

5 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis292.
6 Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 206.
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premitani*’’ Jakobova mirn& reakce na zneuZiti jeho dcery wajmaze dti Ley
nentl prilis v lasce. Ale vzhledem k ha#ibkterou Dina utrfla, mel Jakob jednat
aktivngji.*’® Myslenku, Ze Leiny &i byly ve srovnani s Rachelinymi Jakobem #hén
uprednostiované, pedklada i Hughed® Zda se, Ze o Dinu#hJakob pramaly zajert’

34,6 Chamér se Sekemem mluvili s Jakobem. Chamoér datdaho peswdei, aby
dal svou dceru za né&stu jeho synovi. Ale Jakob #ii] ¢eka na syny aipnechava jim
iniciativu. ,Ukazuje to i tato podrobnost: ChamaiSel, aby jednal s Jakobem. Potom
mluvi ,s nimi’ (Gn 34,8) a odpovidaji jen Jakob(@n 34,13).%8!

34,7 Kdyz se brat dozwdéli, Ze jejich sestra byla znas#ima, vratili se z poli
rozzueni tim, co se stalo. Oztikto zacin nehordzné posetilosti, vnimali to jako velmi
nemravnycin, ktery ohrozil zaklady existence jejich klatfd.V Izraeli je nepipustné
takové zneuziti a znaséni.*®®

34,8-12Clenové obou rodin se setkali. Autor tak spojil gpaaalelrs se rozvijejici

184 Nastane konfrontace mezi hlavnimi protagonistier& téZ probiha ve dvou

«185

dgje.
rovinach — vysloveni slova a skuitey zangr.
V rozhovoru se Chamor obratil na Jakoba i Diningthlyr Chamor prosil o ruku
divky pro syna a sa@asré ukazoval vyhody tohotonstku pro Jakoba ajeho [&°
Pritom ale wibec nenabidl omluvu za zneuziti Diny a navic neitjmie Dina byla
v jejich don (Gn 34,17; 34,26)%"
Chamor podpil svou zadost tim, Ze Jakobovi nabidl uigmlouvu s nistem
Sekemem. Smlouva dovolovala Jakobovydteth vyjednavat manzelstvi s mistnimi
lidmi a naopak. Také by ot&sla gilehla uzemi pro pastvu jeho stad a jeho rodina by

mohla obchodovat a ziskavat majetek. Jelikoz Chawwdrpostaveni i moc jasn

Y7 Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 206.

18 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis293.
179 Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessirsg412.

180 Srov. tamtéz, s. 412.
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prevySovaly Jakobovu, myslel si, Ze lehce nalaka Wakojeho syny do spojenectf.
Kamenem (razu ale bylo nabizené spojeni s Kena&HEato nabidka pratii tradici
Jakobovy rodiny, aby siéti nebraly Kanaanejky (Gn 24,3; 27,46-28').

Nakonec vstoupil do vyjednavani i Sekem. ,Na rozdilChamérovy obéetnosti
mluvi Sekem s vasnivosti zamilovanéhd:“Nabidl vyplréni jakychkoliv podminek,
které mu budou uloZeny, bez ohledu na vysi a zwstkld® V dalsim versi vsak
upresnil, e ml na mysli fedevsim zaplaceni jakékoliv ceny za ¥su'®® Cena za
newstu vSak byla stanovena zvyklostmi, takze jeho diabifeknéte sicastku“ byla
nevhodnd® Ackoliv Sekem nefiznal, Ze by Dia winil néco $patného, v podstat
nabidl Jakoboy rodiné ndhradu za Skody, které jim igwmbil. AZ pozdji se étendi
dozvi, Ze tito dva muzi #h p#i vyjednavani vyhodu, protoZze Dina byla v jejichano
(Gn 34,26)'® Uzavweni manZelstvi s Dinou z pohledu Chaméra a jeha syphlo
piinést Jakoboyrodins jen vyhody'

34,13-19,Dtiv nez Chamoér a jeho syn vyslechnou odfvautor nas informuje,
Ze dialog se bude rozvijet ve dvou rovinach: vméwlov a rovir tajnych pla. Lstivé
konani brath je opt ospravedldné poznamkou, Ze jednali v z4mu odvety za
poskvrrEni jejich sestryX®” Jakobovi synové clli svou sestru zpatky a zardve
potrestat Sekema, proto odgdyli Istivé.

Jakob ne&inn¢ prihlizel Istivé taktice. Jako kdysi sam oklamal ofGs 27,35) a byl
oklaman Labanem (Gn 29,25), tak nyni zaziva lestyeh dti. Jakobovi synové se ani
slivkem nezminili o tom, co se stalo. ,Jako hlavriekazku krevniho smiSeni

a spoléenského spoluziti uvéfd neolirezani. A podminku dizky formuluji pisns

18 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis293.
189 Srov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 207.
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podle zrni v Gn 17,10-14 (kde dtzka je nevyhnutelnymipdpokladem proffjeti do
spoleenstvi). 4%

Posun v ozngni Diny z ,jeho dcera“ k ,sestra“ naznge, Zze brai prevzali
odpowdnost za jeji zachranu. Mazaodpovdéli na Chamérovu nabidku ulozenim
podminky naplanované tak, aby jim poskytla taktickeyhodu proti obyvatém
Sekemu™*

34,20-24 Chamér a Sekem igdlozili navrh obizky obyvatehm mesta
(Gn 34,21-23) s velkym diplomatickym @mim. ,K predstavenym obce a rodin mluvi
oba jako jeden muZ%® Informovali otiany mésta, e novi osadnici jsou4pelsti,
ujistili je, Ze pro Jakobovu rodinu je spousta misakZe spolu mohou Zit a obchodovat.
Tato dohoda rla otewit nove trhy a rozmnozit jejich bohatstvi. SmiSefgtky mely
garantovat mirumilovné souzitGvou fe¢ zakorili vrouci prosbou, aby vSichni
souhlasili s olizkou?* Vibec se nezminili o osobnich vyhodach této transakce
(Gn 34,23) a Upkh vynechavaji zneu&ni Diny. Sekersané s navrhem souhlasili
a vykonali ho (Gn 34,24).

34,25-29Treti den po otadu olsizky vesli Dinini brati Simeén a Lévi do ®sta.

S ol¥izkou je totiz spojena bolest a héka, ktera se vystupje tetiho dne po
provedené operaci. Pomsta pfola ve dvou vinach? Prvni, kdy jen dva ze syn
Simeodn a Lévi, psli se svymi m&i a zabili vdechny muzecetns Chamora a Sekema.
Do ukité miry tento Utok s n@ na nesto gipomina mivodni znasiléni, alespa
brutalnim pekvapenim fyzicky slabéHd® Ale pomsta fesla do druhé faze, ktera
zahrnuje zajeti toho, co zbylo po prvnim utoku. dyaitok — nejprve zabijeni ndem,

a pak zajeti — zhruba odpovidéavpdnimu Gtoku na Dinu. Nejiv byla znasiléna,

a pak, jak zasr nahle odhaluje (Gn 34,26), byla vzatagprySekemova domt??

198 B|C, M. a kol.Stary zkon Genesis. 207.

19 Srov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis294.
20B|C, M. a kol.Stary zakon Genesis. 207.

21 5rov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis295.
22 5rov. BRODIE, Thomas lGenesis as Dialogys. 340.

23 5rov, tamtéz, s. 341.

24 5roy. tamtéz, s. 341.
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Zatimco se msto zmitalo v chaosu, zbytek Jakobovych tswyplenil mgsto,
zmocnil se stad ovci a dobytka atosten a dti.?%

34,30-31J4kob pokaral Simedna a Léviho za zakegrepadeni Sekemu. Bal se, Ze
lidé, kteti Ziji pobliz, spoji sily apomsti Sekemity. Jakdivad udal pouze
sebezachovani. Tim, Ze se Jakob nedok&zal vyslkeit zneucini Diny ani
nehoraznému zneuZziti znameni smlouvy svymi synyalildzaujeti svym vlastnim
preZitim a nedostatekiimarenych starosti o Leiny&d.?®® ,Zaveresny dialog mezi
Jakobem a jeho syny kéintecnickou otazkou, ktera zaroveryswtluje divod konani
v rozporu se slibem, ktery dali Sekemskyi#.

Nasledky ¢inu Jakobovych syin mohly byt straSlivé uprostd naprosté igsily
domorodého obyvatelstva. Pouze diky nezaslouzeng& Bchrag nedoslo Kk vybiti
Jakobovy rodiny®®

2.6 Srovnani Gn 12, Gn 20 a Gn 26

V knize Genesis se nachazdjigtibéhy o tom, jak praotec vydava svou Zenu za svou
sestru, aby ochranil sam seldegcizim kralem (Gn 12,10-30; 20,1-18; 26,1-11j)inde
z teorii, jak tento troji vyskyt stejného motivu swtlit je, Ze jeden fibeh byl
piepracovan profit riizna prostedi®® Jini vys\tluji opakovani jako ikledek toho, Ze
se stejny fibéh dochoval viiznych zdrojich. Gn 12 a Gn 26 jsodipsovany
Jahvistovi (J) a Gn 20 Elohistovi (Ef To ale neobjagije, pra@ zistaly vechnyit
v konené podob Genesig!

Biddle”? na &chto pibézich ukazuje zaslibeni prokleti a poZzehnéatinamé
Abramovi (Gn 12,2-3). Protoze faraon zneuctil S&th prebil katastrofalni @isledky

Abramova uskoku prokletim faraonova domu. Nemanwnda zpravu o tom, Ze by

295 grov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis295-296.
2% Srov. tamtéz, s. 296.

2" DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakm1625.

28 grov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 208.

29 5rov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis140.

20 g5rov. tamtéz, s. 140.

21 Srov. tamtéz, s. 140.

2251y, tamtéz, s. 140-141.
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Buh pozehnal Egypttt® V kapitole 20 Bih uvalil prokleti na Abimeleks dam, protoze
Abimelek vzal Saru do svého dorfid.Biih ale ve snu ri&dil Abimelekovi, aby vratil
Saru. Kdyz se Abrahantimluvil za Abimeleka a jeho lid, prokleti bylo bato. Pozd;i
Abimelek rozpoznal, Ze ® Zehnal Abrahamovi (Gn 21,22-23). Proto ugav
s Abrahamem smlouvu, aby&hpodil na BoZzim poZehnani Abrahamé¥i.V kapitole
26 se lzak usidlil v Geraru, kde panoval Abimeledn ze strachu prohlasil Rebeku za
svou sestru. Abimelek ale zjistil, Ze Rebeka je&kdxa manzelka. Poté jim zail
ochranu a pravoipbyvat v Geraru aih poZehnal 1zakovi*® Rist Izakovych stad vedl
Abimeleka k tomu, Ze ho pozadal, aby odeSel z GeRwozdji, kdyz rozpoznal, Ze &h
byl s Izakem, Abimelek el a uzaV s nim smlouvu, aby se podilel na poZzehfHni.
V kaZdém zdchto zaznari byl patriarcha progedkem k prokleti nebo k pozehn&Hf.

Incident v Geraru, ve kterém Abraham prohlasi S@svou sestru, a kral pro ni
poSle, pipomina odebrani Saraj faraonem. Ale tato epizedpaglatkem zvratu. Kral,
varovany ve snu, se Sary nedotkne, a namisto vgtvisse niZze usadit, kde chce?

Kazdy z tchto gib¢hu je vzorovy pro osud lIzraele jako naroda. Jelikdiraham
(v Gn 20) i Izak dinili podobnou zkuSenost s kralem Geraru abimelekpnich
zkuSenosti fedznamenaly dlouhy, bolestny konflikt Izraele s$Rejci zpisobeny
snahou Izraele ziskat kontrolu nad zaslibenou Z&mi.

213 5rov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis140-141.
21 Srov. tamtéz, s. 140-141.

15 grov. tamtéz, s. 140-141.

218 grov. tamtéz, s. 140-141.

27 Srov. tamtéz, s. 140-141.

218 grov. tamtéz, s. 140-141.

219 Srov. BRODIE, Thomas lGenesis as Dialogye. 258.

0 grgv. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis241.
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3 KOLEKTIVNIi ODPOV EDNOST

V této kapitole se za#him na kolektivni odposdnost v textu. Hleddm odpé&d na

otazku: V jakych situacich v Genesis je updatn kolektivni odpo#dnost?

3.1.1 Kolektivni odpovédnost v Gn 12,10-20

Jak je mozné, ze Abram¢ ¢hal a klamal, byl obdarovan a je&achragn? Pr@ Bah
potrestal faraona a jeho lid, i kdyz bylig@bAbramovy 12i?

Tento gibéh ukazuje, jak Abram zvlada problémy a sloZitostiola. Samotna
cesta do Egypta nebyla problematicka. Negativni bphsob, jakym ji Abram
uskutenil. Hladomor zjsobil strach z hladawni a Abram se pak instinkti¥n
piesthoval aby uklidnil svij strach, bez ohledu na Hospodina. Bo#li mehledal.
~Abramiv odchod do Egypta nebyl ani tak amyslingich, jako reflexivni obrat ke
svym vlastnim zfisobim. Nepopel Boha, prost na r&j zapometl. Zapomiil, jak velky
je Bah.“??* Odpowdnost vzal zcela na sebe. S Bohem riépb

A kdyz zapomal na Boha, uchylil se ke svym vilastnimugphim, ke Istivosti
a manipulaci. Abram jelovék. Clovék se ¢asto obava toho, co hoite poskodit,
omezit, ohrozit. Ma strach z#kosti. Pokud se pokouSi uniknout ze stresové cgtua
muze gFitom upadnout do rozpdr Nezabiji, nedla zlé \&ci, ale chce se vyhnout
negijemné situacf?

Abram je ,@ilis drahy v BozZich &ch“. Abram sice podlehl svému strachu
a slabosti, ale #h ho nenapomina. ,Potresta faraona, aby Abram gmichice On je

Abram je wadce malé skupinky a obava se nevyzpytatelnosti ggyp Muze ijit
0 majetek i sij Zivot. Nema tu zadného spojence, o kterého bynehl ogit. Proto

hled4 sanieSeni a rozhodne se zagt pravou identitu své manzelky S&3djZapletka

221 HUGHES, K.Genesis. Beginning and Blessirsg 190.
222 5rgv. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakanB43.
22 Tamtéz, s. 343.

224 5roy. tamtéz, s. 343.
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piibéhu je zaloZena na Abramdstrachu z Egyfani, ktefi jsou kolektivié zastoupeni
osobou faraona. Byl tento strach opravdu opfayf

Mozna, Ze faraon Zzadné ohroZeni Zivota pro Abraregredstavoval. Abram
ocekava od Egygani to nejhorsi, sdm ale nedomyslistedky svého jednani. Walté
si ale vS§ima toho, Ze Hospodin neprohlaSuje faraanspravedlivého. Je tedy mozné,
Ze faraon je skutmym tyranem a zdrojem nebezpeA i kdyZz Abram selhava, i
svou milosti dofeje gesun majetku od faraona k Abramé%¥i.Abram dostal mnoho
dar, ale plati ztratou Saraj a Saraj plati ztratod*ti

Faraon pedstavuje $%i odvratitelnou hrozbu Abramovi. ZaraveSak stoji za tim,
Ze se Abramovi v Egyptdai dobkre. Je tokwili Saraj, ktera je ve faraon@vharému.
Abramiv nedostatek w/éry v Boha ho donutil k intrikdm. Vysledkgdhto plan ale
jsou mimo jeho kontrolé?®

Ve verSich 18-19 faraon vyslo¥mposuzuje Abramovo jednani. Je to faraon, pro
kterého je cizolozZstvi néjjatelné. Poté, co se doxil pravdu, povaZuje za vylgené,
aby si ponechal Zenu jiného muze. Troji otazka Adaona swdéi o jeho moralnim
powdomi. Farao prokazuje cit pro moralku. Projevujgsi respekt k Hospodinem
ustanovenému a jim chr&émuradu nez Abram. Jak je mozné, Ze ho znalX&w
ale je farao ten, na koho sk&éte dopada Hospoditv soud. On a jeho lid jsou ram
velikymi ranami. Ani néteme, Ze by jich byl zbaven. Vypni nedospiva do bodu, ve
kteréem by farao Hospodina poznail,se ho dokoncd®al. Ani pri¢inu svého postizeni
nakonec nespojuje farao s Bohem, nybrz vyhtagnvztahem k Saraji a Abramovi.

Byt newdomg, jedna farao nespra¥nProto na & dopada BoZi soud. Rany tedy
na faraona ajeho lid dopadaji vzhledem k jeho kiivei ving, avSak velky dil
odpowdnosti nese Abram. Zlo i dobro, kteradtaveka grichazeji, jsowtasto bez ime
souvislosti s jeho vlastnim jednanfil. Pokud se ptame, profaraon Abrama
nepotrestal, ale misto toho ho poslalrys jejich novym bohatstvim, je mozné, Ze
faraon stéle trifd nasledky ran. Uz nikdy nechitbyt cilem sily stojici za Abramem. Je

piiznatné, Ze toto nové bohatstvi nebylo Abramovi pozelmameopraviné zisky

2% grov. BER, V., MI ¢eni jeiatek” v knize Genesis. 7.

2% grov. tamtéz, s. 8.

227 Srov. tamtéz, s. 9.

2 5rov, HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessjiisg 194.
2 grov. BER, V,MI ¢eni jehiatek” v knize Genesis. 9.
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nejspiS zpsobily obrovské problémy v nasledujicich letechjpne ve sporu
s Lotovymi pastii, a pak skrze mladou Egganku jménem Hagar, ktera byla

pravdspodobrg jednou ze sluZzebnic danych Abramovi faraorféhn.

3.1.2 Kolektivni odpovédnost v Gn 18,16-33

Abrahamovi jde o to, kolik spravedlivychtie zachranit gsto. Jak ale five HiSna
vétSina s sebou do zkazy stahnout i nevinnou men#jak mize spravedlivh menSina
zachranit bezboZnowitsinu od trestu? Oboji je‘gce nespravedlive.

Podivejme se tedy, jak to vypadalo s odjsmosti u Abrahama i obyvatel Sodomy
a Gomory. Abraham nethnejmensi tuSeni o tom, co se chysta, protoze kdj@agici
se spolénost prohlédla gsta v udoli Jordanu, Pan si polozil otazku ,CoZpa#lu ed
Abrahamem tajit co chci wtht?" (Gn 18,17) Jahve si na otazku sam odgéhva vznesl
padné dvody, pra@& musi byt Abraham informovany o nadchazejicimtemi Sodomy
a Gomory. Prvni dva souvisely s Abrahamovou odgdousti aiteti se stavem Sodomy
a Gomory*!

Abraham se @ stat zdrojem pozehnani proésv,Abraham se jist stane velikym
a mocnym narodem a budou &m pozehnany vSechny narody z€nm(Gn 18,18).
K tomu byl Abrahanvybran (doslovapoznan Bohem (Gn 18,19). Abraham byl také
zodpowdny za vydovani Boziho prava a spravedinosti svych potibmkleba’ jsem
ho vyvolil, takZze pikdZze svym syfim a svému domu po s§baby zachovavali
Hospodinovu cestu tim, Ze budou konat spravedirmgrravo, aby Hospodin
Abrahamovi splnil to, co mu slibil.“ (Gn 18,19)uB chgl, aby jeho zaslibeny lid byl
lidem, ktery zachovavé pravo a spravedinost ke éwutd

Naproti tomu Sodoma a Gomora poskytuje ten neffism nejtemjsSi kontrast,
protozZe jejich zZivotni styl byl v absolutnim prdéklu k pravu a spravedinosti. A kdyz
Bih soudil Sodomu a Gomoru, jejich trosky se stalggadenim pro Abrahama a jeho
potomky, protozZe trvale vypovidaly o tom, co sesta lidem, ktery odmit4 BoZi pravo
a spravedinost.

230 Srov. HUGHES, KGenesis. Beginning and Blessiiisg 194.

Bl groy. tamtéy, s. 262.
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Text v Gn 18,22-32 je dialogem mezi Abrahamem adBohNavazuje naipdesly,
kde tématem je z&chrana nebo odsouzeni Sodomy.w&&asti, prvni je rozhovor
o0 Bozi spravedinosti (Gn 18,23-26), druha je ©pmana jako sjednavani §a
spravedlivych, kt# jsou potebni na zachranu d¢sta (Gn 18,27-32). Podle
C. Westermanrfa® v8ak nejde o sjednavani qio, ale o vyoseni otazky BoZi
spravedInosti z prvnéésti rozhovoru. Abraham zjigje, za jakych podminek seiB
rozhodne znrit Sodomu, a s veSkerou pokoroijima Bozi wvili. Na Sestinasobnou
otazku Abrahama & odpovida Sestkrat negatifi-

Vyjednavani o p&u zachrané mésta spada v podstato ti ¢asti, kdy se jejich
pocet snizi nejprve na padesat, palcat a nakonec na deset. Jazykovzato
spravedlivyasvévolnik/zlyje moralni pojem, ale v této pravni deb&d ma rovisz
pravni vyznamnevinnyavinny.?** Jak to, Ze @ibec jaky paset spravedlivych rive
nékoho Hisného zachranit?

Abraham se snazi o dosaZeni spravedlnosti, alténji smyslu je to &, ktery
tlaci na Abrahama. Netta tolik proto, aby zajistil spravedinost, ale abyivped!
Abrahama, budouciho ¢itele spravedlnosti, k poznani BoZzich cest. Bo&veni
Abrahamovi je #ejmym vyjednavanim®®> Abraham srovnavageky swij standard
s BoZzim a odvaZuje se podléj mposuzovat Bohem zamyslerijn.>*® Etika zde neni
odvozena z bozichrikazi, ale je ziskana z toho, co je ob&éakceptované lidmi a bylo
zabudovano do struktury vesmiru Boh&th.

Abrahameelil zniceni Sodomy a Gomory d&ifgom se dohadoval s Bohem. Dalo by
se a@&ekavat, Ze Abraham bude spoléhat na princip inddlid odplaty a navrhne
oddsleni spravedlivych od bezboZnych a nasledné pdéméstch druhych’*® Bozi
spravedinost by pak byla nepopiratelprojevena. ,Ale Abraham se sam zapléta do

vysoce kontroverzni argumentace, pozZaduje boZskmyiwgvost pro vSechny na

232 5rov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakanu40.

23 Srov. tamtéz, s. 440.
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zéklad existence hypotetické hrstky spravedlivyéf“ Abraham z&ina diskuzi

a dvakréat zdraziuje svou vlastni iniciativu. i#i@sto nakonec neni diskuse popsana jako
Abrahamovo vyjednavani s Bohem, ale jako BoZi roxsml s Abrahamem: &h
odesSel, kdyz dokatil rozmluvu s Abrahamem* (Gn 18,33).

Uptimna vase, s niz se Abrahamftimlouval za mésta, ukazala novou stranku
Abrahama. Redtim vystoupil, aby zachranil Lotaeul invazi krdl z vychodu, nezisth
riskoval vSe pro svéhaoifpuzného. Ale tady orodoval ne za Lota, ale zawm$gdtrisné
obyvatele Sodomy. Znal lidi ¥¢h nicemnych ndstech, a staral se @ m pies jejich
hiiSnost a zkazenost. Abraham zaloZzilijs\ypristup na absolutni igéie v Boha.
Nepochybuje o tom, ZedB je autorem a rozhodcem o vSi spravedinosti aupryl
pieswdéen, Ze Bh neniiZze a netini nic Spatného. Abraham se obava, Ze lidé ztrati
viru v bozi spravedinost, pokud dopusti stejné amrpna spravedlivych i na
hii8nicich?*

Abraham si uvdomuje, Ze odpasdnost ped Bohem je spot@ma a neditelna
amaji ji i ti, kdo gimo na vig podil nemaji. Jeden vinik gfa aby tim trglo celé
spole&enstvi, jak ukazuje poz@i piipad Akariv (Joz 7). Std ovSem jeden nevinny,
aby byla spolénost zachr&ma? Najde setbec aspd jediny ¢lovek, ktery by byl
nevinny? Podrobnosti nasledujicihidbghu naznduji, Ze v Sodoré prost nebyli Zadni
spravedlivi lidé. Pan by ukazal milosrdenstvi, pbkam byl kkdo, na koho by ho
mohl seslat** Lot byl sice vyveden a zachré&m byl vSak nevinny? Hospodin ho
zachranil jednak proto, Ze ,pamatoval na Abraha@a¥ 19,29), jednak proto, Ze s nim
mél své plany**? Pra byl tedy Lot zachr&m? ProtoZe byl spravedlivy (takZe nakonec
jednal podle individualnich zasluh), nebo proto, &e byl nespravedlivy, byl to
Abrahaniiv pribuzny?

Lze rekomu gicist zasluhy? Kolika? Hospodin odpusti SodcamGomde, pokud
tam bude deset spravedlivych.ik&me tedyrict, Ze zasluha vSech je zasluha deseti
a zasluha deseti je zasluha vSech? Jendezpoona deset?

29 KRASOVEC, JIs There a Doctrine of ,Collective Retribution“ ifihe Hebrew Bible?. 77.
40 5rov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakeu33.
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Kdyz Abraham probiral s Bohem osud Sodomy, jehoabdvrostla. Poslednfit
navrhy snizuji nutny pget spravedlivych o deset. &l bychom si povSimnout, Ze
Abrahamovy modlitby nebyly bezéinku. KdyZz nesta na rovia pohltily plameny,
¢teme doslova, Ze ,jh pamatoval na Abrahama a poslal Lota ziedst zkazy*
(Gn 19,29). Spolu s tim se dozvidame, Zdn By uSetl Sodomu, pokud by tam byl
jes€ nekdo spravedlivy krom Lota (Lot byl pouze cizinec, a ne plnohodnotnyarh
Gn 19,9)**3 Jenze tam nikdo jiny takovy nebyl.

Abraham vyjednava, i kdyz vi, Ze obyvatelésta jsou znamiifgnici. Nejsou mu
proto lhostejni, ale fimlouva se za & doufa v jejich obraceni. Deset Zijdmu#
starSich neZtinact roki, se v judaizmu ozraje slovem minjan a na konani kazdého
verejného liturgického shroméa¥uli je potebny tento peet pitomnych?** | mésto,
piirozerg, znamena spatenstvi; patebuje usnasenischopny ged nebo minimalni
kritické mnoZstvi. Pokud neexistuje minimalni korntanpak n&sto neni opravdové
mésto, a proto je oté¢eno k destrukci*® Pak nezbyva, neZ zachranit ty jednotlivce,
ktefi mohou byt spaseni.

Abraham se zajima o budoucnost nevyvolenych, sglayeh i nespravedlivych,
vSech, kté& jsou mimo spolgenstvi viry — pedevSim o cizince (Gn 18,16-19,38).
Sodoma nebyla odsouzena proto, Ze by jeji obyvatsiéli viru v Boha, ale proto, jak
nakladali se svymi bratry a sestrami. VSichni jsgged Bohem zodpa¥ni za svoje
konani?*®

Kolik spravedlivych jeiteba, aby ufita lidska spolénost nepropadla zkaze? Kolik
sily m& v sob lidska spravedinost? Abraham ,hleda jistotu, Zeawpdlinost mze
premoci vinu“?*’ Historie Izraele ukazuje, Ze hrozby trestu bylysinou nedinné.
Pouze vykonani trestutipedlo lid k priznani svych vin a k opravdové touze po
zmeéns.?*® Pribsh Sodomy a Gomory $uci o tom, Ze extrémni svévolnost vola po
extrémnim trestu, coz nakonec nevede &zwié radosti, ale k zarmutku. Toto jeasek
milosrdenstvi. Kongnym cilem trestu neni zfeni, ale snieni. ,Pouze Bh miZe
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zachranit lidi z jejich prokleti — jakmile jsou siédomi osudné podstaty svych

nepravosti a jsou ochotni Znit své chovani?*®

3.1.3 Kolektivni odpovédnost v Gn 20,1-18

Jak to, Ze abimelek a jeho ldlil hrozke smrti, i kdyz byli nevinni? Probyl potrestan
abimelek a jeho lid, i kdyz vina byla AbrahamovaR j& mozné, Ze Abrahanx tal,
byl zachrdncem abimeleka a jedostal dary?

Bah priSel v noci k abimelekovi. Ve snu ho varoval, Zepgel hrozbou smirti za to,
Ze vzal vdanou Zenu do svého domu. Abimelekalzabhajovat svou poctivost.
Odvolaval se na Bozi spravedlnost, kdyz se ptatijpy Bih znk&il nevinny narod.
Jako kral ¥dél, Ze cokoliv se stane jemu, stane se i jeho Ighstupoval cely narod,
jeho Hich byl Kichem vSech poddanych. Touto otdzkou se snazildddBoha od
potrestani svého lidu zaep, co zamyslel dinit bez zlych mysl.>*° Jak mohl wdgt,

Ze Bih je spravedlivy? Existovalo snadjaké rozSiené po¢domi o spravedinosti,
které se netykalo pouze vyvoleného naroda?

Podle Rodd@® neni etika v celém Starém zakoodvozena jen z boZichifazi,
ale je ziskana z toho, co je ob&akceptované lidmi a bylo zabudovano do struktury
vesmiru Boheni®® Abimelek dbal BoZiho varovani, a kiBase nefiblizil. Jednal
v souladu s Bohem. Jéefme, Ze wdél o Bohu, ktery niZze i zabit. ,Ml ale jistotu, Ze
spravedlnost chrani krale i narodeg zkazou??® | nevyvoleni lidé maji smysl pro
spravedinost a pravdu.tiBeh Abimeleka ukazal, Ze jsou lidé, Ktemaji swdomi
citlivgjsi ne lid Bozf>*

Byl ale abimelek opravdu tak nevinny2kdliv byl preswdéen o své bezuhonnosti
acistott, je Zejmé, Ze ani jeho jednani uplbezchybné nebylo. Vzal si totiz Saru, aniz

by o tom s Abrahamem mluvil.i€sto, diky zasahu Boha, byla Sara zachranged

249 KRASOVEC, JIs There a Doctrine of ,Collective Retribution” ifihe Hebrew Biblg?s. 70-71.
#05rov. HARTLEY, J. ENew International Biblical Commentary — Genesis193-194.

#1g5rov. RODD, C. SGlimpses of a Strange Land: Studies in Old TestaiB#rics s. 58.

#2grov. tamtéz, s. 58.

2383 B|C, M. a kol.Stary zakon Genesis. 130.

%54 Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zakanu50.
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potupou a abimelek s celym narodebedpsmrti. Kral se k ni n&plizil diky slovu
Hospoding>°

Abimelek n&l spravné po¥domi o Bohu. ¥dél, Ze spravedlivy Bh nenize
zahubit nevinné. Wsdomoval si kich cizoloZzstvi a branil se mu. Vyjaval zajem
nejen o své dobro, ale o dobro a zachranu celéflwoskralovstvf>® Abimelek obvinil
Abrahama z uvedeni dd@ibhu. Abraham ugal néco ,co se nega“ (Gn 20,9). Ve své
vlastni fe¢i se Abraham snazil obhdjit. AvSak jeho obhajobazréla dost
nereswedcive.?®’

Abimelek nebyl nevinny, i kdyZ se pokladal zéstého®*® Buh pripustil
bezuhonnost abimelekovych mditj\ale nezminikistotu rukou. Vina na abimelek&v
straré byla, avak Bh ji odpustil a ¢as zabranil provedeni zlékinu.>*® Na druhou
stranu je fakt, Ze abimelek byl uveden v omyl agpzse svymi dary pokusil své
jednani napravit. Abimelek se k Abrahamovi chovialS®, proto se také zaép
Abraham naslednprimluvil. Diky této gimluvé byl abimelek a jehotan uzdraven.
Abraham se tedyipce jen pro abimeleka a jeho narod stal pozehn&fim.

Abraham byl Bozi fitel, nekdo, kdo se musel n&it divérovat pouze Bohu. A ih
na tom pracova®’ Abraham, ktery il byt poZzehnanim pro ostatni narodyingsl
abimelekovi a jeho domu vice problgémez pozehnani. i vSak vykonal dobro nejen
u vyvoleného naroda, ale i u abimelek@hBeuzdravil abimelekaimo, ale konal skrz
Abrahamovu modlitbu. Abraham se taksbptal tim, kiemu si ho Bh vyvolil.?*?

e

Teprve pimluvnou modlitbou Abrahamiimasi pozehnani misto kletB}®

%5 grov. BIC, M. a kol.Stary zakon Genesis. 129.

% grov. BER, V., MI ¢eni jehiatek” v knize Genesis. 19.
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#95rov. ZAK, V.Na paiatky, s. 176.
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Az na konci pibéhu se dozvidame, ZeiB potrestal abimeleka a jeho rodinuikv
S&e. Abimelek tedy nebyl pouze nevinn&alByl to vyhrad Hospodin, kdo zabranil
cizoloZstvi, nikoli abimelekova zboZnost a nevirtrfds

Bozi milost v tomto textuisobi ve prosgch Abrahama, jeho rodiny, ale i v zajmu
abimeleka a jeho lidt?®> Smrt se odvratila od abimeleka, a prazdnota omhelekovy
domécnostf®® Abimelek a jeho lid byli potrestani ilf Abrahamow Zeré S&e. | kdyz
kral jednal istym Uumyslem a podgen Abrahamovou IZi, Ze Sara je jeho sestra,&tejn
vina a trest dopadly nan na jeho lid.

Kolektivni odpo¥dnost je zde spojena s vinou abimelekovou a naghedrestem
Bozim celé jeho rodih Abimelek si ziskané informace neétiV ajednal bez
dukladrejSiho seznameni se s cizinci a situaci kolem Sgsgaham, & jednal jako Ih&

a manipulator, je nakonec ten, skrze kterého jmelek a jeho lid zachrén. Abraham

je tedy i gres své selhani stale prigstnikem Boziho poZzehnani pro ostatni narody.

3.1.4 Kolektivni odpovédnost v Gn 26,1-11

Izak Ihal o vztahu k Rebece a tim ohrozil abimelekigho lid. Jak to, Ze byl vinen
abimelek a jeho lid, kdyz lhal 1zak?

Izak zistal v peliStejské zemi, kde mohl zit bez obavkgzl s nim byl Bih. Ale on
newdél, Zze Hospodin ma v moci i krale, kiese k gmu nehlasi. A tak ze strachu
o Zivot vydaval Rebeku za svou sestru. Sebe odhgdeiji vystavil nebezpg. A nejen
ji, ale i celé spokenstvi v Gerarg®’

Abimelek zjistil skutény vztah Rebeky k Izakoviity, nez se Rebece cokoliv stalo.
Vyhlédl totiz z okna svého palace a udlidizaka laskajiciho Rebeku. Abimelek
pochopil, e Rebeka je Izakovou manzelkBuKvili 1zakovs podvodu mohlo jeho

spole&enstvicelit nebezpéi, a tak pedvolal Izaka do svého palace. PouZihBzakovu

%4 5rov. BER, V., MI ¢eni jeiatek” v knize Genesis. 20.

285 Srov. tamté?, s. 20.

%% 5rov. BRODIE, Thomas lGenesis as Dialogys. 259.
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lasku k Rebece jako prdstek k jeji ochrahn pred ublizenim a také jako prostek
k ochrar abimeleka fed vystavenim jeho lidu Bozimu &qwu?®°

Kdyz Izak dorazil do palace, Abimelek mu vytkl, Rebeka je ve skutaosti jeho
manzelkou. Izak argumentoval tim, Ze se obaval lali§yi ni nepiSel o swj Zivot.
Abimelek Izaka obvinil z toho, Ze @htochranit sdm sebe &fm uvedl v nebezpg¢
celou komunitu, doslova ,uved! bys na nas viA{f.Slovo vina je spojené s odplatou za
hiich a v tomto fipads abimelek vi, Ze jeho néarod by postihl trgst.

Ve staro¥ku lidé povazovali komunitu za jednotku. Prainin jednohoclovéka
ovlivnilo celé spoléenstvi. Kdyby kterykoliv muz z Geraru spal s Rehgkana by
padla na vSechny, if@sto Zze by to ta osoba&inila v preswdéeni, Ze Rebeka neni
vdana®"

Izak neodpowdél. Abimelek ochranil Rebeku i Izadka oficialnim plaenim, Ze
kdokoli by ob&Zoval tohoto muZe nebo jeho manzelku bude usnffédpodle Bée?"

a kol. 1zaka a Rebeku kral ochranil diky mocné zasbuzené @pgBozi*"

Abimelek a jeho lickelili hrozke trestu kwli Izakow Zeré Rebece. Krél i jeho lid
byli nevinni, ale stegaby na & dopadla vina a trest, pokud bykdo ubliZil Rebece,
byt by se jednalo @&in z ne¥domosti, jelikoz 1zdk o svém pravém vztahu k Rebece
lhal.

Kolektivni odpowdnost je zde spojena s hrozbou BoZziho trestu, ktlernepijde.
Abimelek was odhali pravy vztah Izaka a Rebekyiedpola si Izaka. | s jeho
negeswdcivé a nepodloZzené vypsdi abimelek lzdka netrestd ani nevyhanicépry
Obviiuje ho z toho, Ze Kili jeho 1Zi mohlo byt ublizeno Rebece a tak by diipavina
na celé spokenstvi. Nahle ale chrani Izaka i Rebeku kralovskymohlasenim, ve

kterém jim je zaréena nedotknutelnost.
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3.1.5 Kolektivni odpovédnost v Gn 34,1-31

Pro: Jakobovi synové vyplenili cely Sekem, kdyZ vindeljen Sekemova?

V Gvodu byly redstaveny postavy, které yilphu stoji proti sob. Dina proti
Sekemovi, Chamor proti Jakobovi. Zatimco Dina abBajsou pasivnimi postavami,
nejaktivrgjsi jsou brat Diny, Simeén a Lévi a jejich protivnici Sekem hamn6r?’®

Pribeh zaal dvojim nutkdnim mladého muZe Sekema. NejprvesilméDinu,

a pak, kdyZ se do ni zamiloval, se&zenit. Natlak se projevil nejen u Sekenigiv
Din¢, ale i \aci otci. Mlady muz, poté co znasilnil Dinu, glasvého otce do sjednani
manZelstvi. A druhy otec, Jakobfelkd viibec nic, dokud néqsli jeho synové&!’

D¢j se stidaw rozviji paralelnim popisem dvou skupin hritindakobovy rodiny
(Gn 34,1.5.7) a Chamorovy rodiny (Gn 34,2-4.6). KWPatké vsuvce o Jakobovi autor
pokrasuje popisem Chamérovy reakce. ,Sekemotec je v nefilemné situaci. Ma
pozadat otce znasi#né dcery, aby dal znewoou dceru za manzelku muzi, ktery ji
zneuctil.?’® Na rozdil od Jakoba jsou jeho synové plnévna bolesti nad tim, co se
piihodilo jejich sede. ,Autor pouziva termin hloupost, ktery vyfage moralni
bezohlednost, za kterou se ukladal nejvy3si tFést.«

Diskuse 0 manZzelstvi jetfgdstavena jako setkani dvou totg,Chamoér, otec
Sekentiv, vy3el k Jakobovi, aby s nim mluvil.“ (Gn 34,6p&atku méa naslouchat
Jakob, ale rozzlobeni synové Jakoba zastini. TdkdnOr je naslednzastign svym
synem. Sekem bezgxistaveni pronese stné a neomale) Ze penize nehraji roli. Ma
jasny cil: ,dejte mi divku°

Jakobovi synové byli rozezleni Chamorovym povySkpec pristupem a zarove
chteli svou sestru zpatky, proto odpakli Istive. ,Jakobovi synové se uchylili ke Isti
jako k cest zachrany jejich sestry a k porigta obyvatelich toho &sta.?®! Jejich
strategie byla jednoducha. Vyuzili Sekemovu toutpozaduji obizku. Sekem pouZil

manzZelstvi pro chtia oni pouZili znameni smlouvy pro nasilnou ponf&fiOhiizka je

2’% Srov. DUBOVSKY, P. a kolGenezis: Komentare k Starému zake624.
2’ Srov. BRODIE, Thomas lGenesis as Dialogys. 339.
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,také zpisobeni bolesti tomu orgéanu, ktery v tomtiippds zpisobil problémy.?®
Nezminili se o hlub&im vyznamu iékky, ktery zahrnuje Boh&’ Obrizka, nejvazesi
symbol viry lzraele, se stala nastrojem nelidsko&hes¥ceni znameni smiouvy,
obrizky, se stalo prostdkem k dosazeni pomsty ardegi pomsty na vraZdi
a vydrancovani #sta’®® Pra: ale Jakobovym sym nestailo potrestat Sekema? Jiz
zde je jasné, Ze ¢h v planu pomstu na celémdstu, protoze pozaduji éizku vSech
MUuA.

Pristup brath mél Chamdra upozornit na jejich vztek tgmbeny potupou
a ohavnosti, kterd se stala jejich smstV protindvrhu se Jakobovi synové vyhnuli
Sekemot pobidce ke smlouvani o genewsty a daru pro Dinu. Jakobovym gym 3lo
vic o ¢est jejich sestry nez o materialni zisk. Jakobgwiosé se ve svém protinavrhu
nezminili o obchodovani a kupovanidy, dvou motivanich faktorech, které Chamor
uvedl. Chamér s Sekemem si nevsindchto naznak a sleg pristoupili na jejich
podminky®®® Dohoda byla uzaena.

Chamor Sikova zahral na hrdost a chamtivost Chivejim, Ze je vyltil jako
vladnouci novému spojenectvi. Zakdrsvouiec vrouci prosbou, aby vSichni souhlasili
stouto podminko®’ Zminka o nejvy3si autokit Chaméra a Sekema ve &ste
zvyraziuje rozpor mezi jejich vnibim smySlenim a wejnym vyhlaSenim, které
prednadeji v brénh mésta. Sekerané s navrhem dobromysirsouhlasili a vykonali
h0.288

Vtextu miZzeme vidt dwé roviny manipulace. Bré#t predlozili Chamaorovi
a Sekemovi navrh za kterym se skryva lest. Tak jakamor a Sekem nadtitna lest
bratfim, tak i obyvatelé ®sta ffijali Chamonv a Sekeriv navrh, ktery skryvaast

pravdy?®® Oba se zdaji byt pany situace, ve skntsti jsou vSak alii Isti braté

a skrze # se tato lestignese na celé¥sto.?*®°
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Jakobovi synové dinili z potupené cti dvod k vrazéni. Vybili muze, zajali dti
a zeny, vyloupili misto. Ohavnostinu Léviho a Simedna nesgwa ani tak ve
vykonani pomsty, jako ve #pobu jejiho vykonari™> Bylo nezbytné pohnat
k zodpowdnosti ty, kté zneuzili Dinu. Ale rozsah zkazy, kterouuspbili jeji brati
pachateim dalece pesahl fivodni zla&in. Navic Jakobovi synové pouZzili symbol
smlouvy jako tskok k plemi lidi.?%

Ackoliv Jakob vyslovil vazné igsledky mstivého jednani svych synnebyl
schopen jim vysatlit, jak méli vykonat svou moralni odp@dnost*®® Dgj piibshu
ukazal vztahy mezi Jakobem a jehitndi. Vykreslil jeho Ihostejnostigi viastni dcé
a syrim Ley?%

V této kapitole Bh vibec nemluvi. Text popisuje lidské konani, reakeazovani
a nasili. Z jednoho ifchu, vychazejiciho z lidské vasnvzniklo velké krveproliti.
Skutek, vyplyvajici z nasili, imasi dalsi nasifi>> Piesto se ¥ tom vdem uplatnila
nelitostna milost. V SekemuiB dovolil Jakobovi zaZitasivou vahu svéiisnosti, aby
se vratil k jeho volan®

Kolektivni odpowdnost v této kapitole je spojend i®pnanou pomstou na
negiteli. Sekem, ktery ubliZil D& se do ni zamiloval a clitji mit pro sebe. Zajde
tedy s otcem Z&dat o Dininu ruku. Jakob, ktery sehbpen jediné reakceigmechava
jednani na synech. Ti se ale rozhodnou pro porfstio Isti pimeji Sekema a jeho lid
k okrizce a pak vpadnou doé¢sta, aby zachraniliest Diny. Nest& jim k tomu pouze

zbavit se Sekema a jeho otce. Povrazdi vSechny mugpleni celé @sto.
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Cilem této prace bylo &it situace, ve kterych byla v knize Genesis upain
kolektivni odpo¥dnost, a na zaklgdtoho zjistit, za jakym &elem byla kolektivni
odpowdnost v knize Genesis pouzivana. Nejprve jsem vilmezakladni pojmy
kolektivni odpo¥dnost a s ni spojenou vinu a odgu$t Ve druhécasti jsem podle
popsanych kritérii analyzovala vybrané texty. J&rese o Gn 12,10-20; 18,16-33,;
20,1-18; 26,1-11; 34,1-31.1dti cast jsem wnovala ¢Emto textim z pohledu kolektivni
odpowdnosti.

SttZzejni otazka, na kterou jsem hledala odfplyv byla: V jakych situacich
v Genesis je uplatma kolektivni odpo¥dnost? Z analyzy jednotlivych téxvyplynulo,

Ze kolektivni odpogdnost v Genesis je spojena s trestem nebo varovanim

1) Tresté a varuje Bih

Piibeh Gn 12,10-20 je spojen s kolektivnim trestem pro faraona a jdido Byt
newdome, jednal totiz faraon nespraunRany na faraona a jeho lid dopadlyikyeho
objektivni vire. Newdél sice, Ze Saraj je vdana, protoZze byla prohlaSemaestru
Abrama. V textu ale faraon neni oZea za spravedlivého, takze je mozné, Ze byl
skut&nym zdrojem nebezpe Je ovSemiejmé, Ze velky dil odpadnosti za problémy
Saraj nese Abram. Rfge faraon nepotrestal, ale misto toho je poslgt pis jejich
novym bohatstvim? Mozna faraon stalekméasledky ran.

Pribéh Gn 18,16-33 je spojen s kolektivnim trestem pro Sodomu a Gomor
Abraham ¢elil zni¢eni Sodomy a Gomory d&iptom se dohadoval s Bohem. Misto
spoléhani na princip individualni odplaty, kdy bgddlil spravedlivé od bezboZnych,
ale pozaduje boZskou shovivavost pro vSechny. Atonay modlitby nebyly bez
Gc¢inku: Bih zachranil Lota. Abraham vyjednaval, i kdy&ddl, Ze obyvatelé &sta jsou
znéami Hisnici. Nebyli mu proto lhostejni, aléimlouval se za & Je otadzkou, jestli Lot
byl opravdu spravedlivy. Pokud ano, pak jej tifeprotoZze jednal podle principu
individualni odplaty a v Sodogn Gomde opravdu nikdo jiny spravedlivy nebyl. Je ale
také mozné, Ze spravedlivy nebyl ahBjej uSetil kvuli Abrahamovi a jeho modlith

Pak by ale jednalih skrz odpu&ni a slitovani.
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Pribéh Gn 20,1-18je spojen s varovaninted kolektivnim trestem i s vykonanim
kolektivniho trestu. Abimelek & spravné po¥domi o Bohu a&dél, Ze spravedlivy
Buh nentize zahubit nevinné. Wdomoval si kich cizolozstvi a branil se mu. Neéht
dobro jen pro sebe, ale pro celé kralovst¥esk Abimelek a jeho lid byli potrestani
kvili Abrahamow Zeré S&e, i kdyz kral tvrdil, Ze jednal &stym umyslem a podgen
Abrahamovou |Zi, Ze Sara je jeho sestrah Rxipustil bezdhonnost abimelekovych
motiva, ale nezminikistotu rukou. Vina tedy na abimelekostrarg byla, avsak Bh ji
odpustil a ¥as zabranil provedeni zléhtinu. Abimelek jednal bez u#tladrgjSiho
seznameni se scizinci ase situaci kolem Sary.ahdm, & jednal jako Ih&

a manipulator, je nakonec ten, skrze kterého jmelek a jeho lid zachré&n. Abraham

je tedy i gres své selhani stale priestnikem Boziho poZzehnani pro ostatni narody.

2) Trest4 a varujeélovék

Pribeh Gn 26,1-11je spojen s varovaninigd kolektivnim trestem. Abimelek a jeho lid
celili hrozbe trestu kwili Izakoveé Zere Rebece. Kral i jeho lid byli nevinni, ale stejoy
na r¢ dopadla vina atrest, pokud bykdo ublizil Rebece, byby se jednalo @in

z ne¥domosti, jelikoz 1zak o svém pravém vztahu k Rebdial. Kolektivni
odpowdnost je zde spojena s hrozbou Boziho trestu, ktkrynepijde. Abimelek ¥as
odhali pravy vztah Izdka a Rebekyrtagvola si 1zaka, kterého varuje co vSechno se
mohlo stat kuli jeho 1Zi. | pres jeho nefeswdcivé a nepodloZzené vypsdi abimelek
Izdka netresta ani nevyhani pryObvinuje ho z toho, Ze Kili jeho IZi mohlo byt
ublizeno Rebece atak by dopadla vina na celé &pudevi. Nahle ale chrani Izaka
I Rebeku kralovskym prohlasenim, ve kterém jimgeuzena nedotknutelnost.

Pribéh Gn 34,1-34vypravi o lidském sklonu kiphnané pomstna nejpiteli. V této
kapitole Bih vibec nemluvi. Text popisuje lidské konani, reakagZovani a nasili.
Kolektivni odpowdnost v této kapitole je spojena s fiegienou pomstou. Sekem,
ktery ublizil Dirg, se do ni zamiloval a dltji mit pro sebe. Jde tedy s otcem Zadat
o Dininu ruku. Jakob, ktery neni schopen jedin&geagenechava jednani na synech.
Ti se ale rozhodnou pro pomstu. Proto I$tvgdou Sekema a jeho lid kibbce a pak
vpadnou do résta, aby zachraniliest Diny. Nest& jim k tomu ovSem zbavit se pouze
Sekema a jeho otce. Povrazdi viechny muze a vypléi ngsto. Jakobovi synové
ucinili z potupené cti tvod k vrazéni. Vybili muze, zajali éti a Zeny, vyloupili n§sto.

Bylo nezbytné pohnat k zodp&nosti ty, ktéi zneuzili Dinu. Ale rozsah zkazy, kterou
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zpuasobili jeji brati pachateim, dalece fesahl fivodni zla&in. Ackoliv Jakob vyslovil
vazné dsledky mstivého jednani svych synnebyl schopen jim vystit, jak se

spravre meli zachovat. Navic to byl on, kdo celou dobwatla tim nechal syny jednat.

Z vySe uvedeneho vyplyva, Ze kolektivni odpdiwost ukazovala sén kterym nél
vyvoleny lid jit k Bohu, a varovalaied sejitim z této cesty a vzdalenim se od Boha.

V prvni ¢asti @ibéhd, kdy tresta a varuje ), je Abra(ha)m dvakrat siicem |Zi
a jednou pimluvcem za tisné. Pokud IZze, pak nikdy neni potrestan ani \éarqved
trestem. Trestani jsou druzi, ti, kterych se Abafhn boji. Ml si tak uwdomit, Ze je to
Buh, kterému Ize za kaZzdych okolnostfit; Ze na & se miZe obratit a jen jeho se bat.
Jako pimluvce ma& Abraham moznost si éaemit, Zze Bih dokaze nepravosti
a neposlusnost trestat. Abrahaiegio vyjednava a prosi za druhé&hBho nezavrhuje,
ale nasloucha mu a tim ukazuje&igpb, jak s nim Ize komunikovat.

V druhé ¢asti gibeha, kdy tresta a varujélovek, je Izak, stejs jako jeho otec,
straijcem 1Zi. Abimelek, ktery jeho podvod odhali, hoe abchrani kralovskym
prohlaSenim. Je t&in naprosto nepochopitelny, obzwa&lyz si u¢domime, Ze pokud
by Rebece bylo ublizeno, pak by vina byla na cedpoigenstvi. 1zdk tak neméa na své
zachrag Zzadnou zasluhu, st&rjako nema zasluhu na zach¥aRebeky. Je to Bozi
zasluha? V fibéhu o Sekemu je to Jakob, ktery nezabranfisyne vykonani pomsty
na vSech obyvatelich tohotossta. Jeho synové zabiji Sekema i jeho otce. Taoajien
jako zadostitinéni za Dinu nesta a vypleni celé wsto. V za¥recném Jakoboy
karani Simeoéna a Léviho se jasrkazalo, jak moc se Jakob baliefiti. A nelze se po
takovém pletni divit. Presto se jemu ani jeho rodimic negihodilo. Byla to pouha
nahoda nebo Bozi z&m? T¢Zko Ize na tyto d¥ otazky definitivie odpowvdét. Presto,
pokud gipustime, Ze za touto ochranou lIzaka i Jakoba Bgai iniciativa, nizeme
toto jednani hodnotit jako nezaslouZzenou pomocpkt®ih praotém poskytl. Byl to
Buh sam, kdo praotce ved| a &moval k sols samému.
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Abstrakt

PLEVOVA, Z. Kolektivni odpogdnost v knize Genesi€eské Budjovice 2014.
Bakal&ska prace. Jihmska univerzita WCeskych Budjovicich. Teologicka fakulta.

Katedra teologickychdd. Vedouci prace A. Mackerle.

Kli ¢ova slova: kolektivni odpo¥dnost, Genesis, Stary zakon,

vina, trest, odpushi, zasluha

Prace se zabyva situacemi, ve kterych byla v ki@éamesis uplatma kolektivni
odpowdnost a Gelem, za jakym byla kolektivni odpé&inost v knize Genesis
pouzivana. Nejprve jsou vymezeny zakladni pojmyekini odpo¥dnost, vina
a odpu&tni. Dale prace zahrnuje analyzu tex knihy Genesis: 12,10-20; 18,16-33;
20,1-18; 26,1-11; 34,1-31. Tyto texty jsou v posiedasti rozebrany z pohledu
kolektivni odpo¥dnosti.

SteZejni otadzka této prace zni: V jakych situacichen€sis je uplatima kolektivni
odpowdnost? Z analyzy jednotlivych téxtvyplynulo, Ze kolektivni odpasdnost
v Genesis je spojena s trestem nebo varovanim.kkwié odpowdnost ukazovala
smeér, kterym n&l vyvoleny lid jit k Bohu, a varovalaipd sejitim z této cesty

a vzdalenim se od Boha.
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Abstract

Collective Responsibility in the Book of Genesis

Key words: Collective Responsibility, Book of Genesis, Oldstanent,

guilt, punishment, forgiveness, merit

This work deals with situations in the Book of Ggise where the collective

responsibility was used and the purpose what it wsexd for. First of all, the basic

concepts of collective responsibility, guilt anddiveness are defined. After that the
work includes analysis of texts from the Book om@gis 12:10-20; 18:16-33; 20:1-18;
26:1-11; 34:1-31. In the last section these ter¢sdiscussed from the perspective of
collective responsibility.

The key question: In what situations in Genesisakective responsibility used?
The analysis of individual texts showed that cdilex responsibility in Genesis is
associated with punishment or warning. Collectiegponsibility showed the direction,
which had to be followed by the chosen people tot@gdsod, and warned before

departing from this path and distancing from God.
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